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CONTRATO ABIERTO PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO DE DIFUSION DE LA(S)
CAMPANA(S) INSTITUCIONAL( (ES) 2015, A TRAVES DE UNA MEZCLA DE MEDIOS DE
COMUNICACION COMO ELECTRONICOS, IMPRESOS DIGITALES Y COMPLEMENTAR!OS,
QUE CELEBRAN POR UNA PARTE, EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, A
QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA COMO “EL INSTITUTO” REPRESENTADO
EN ESTE ACTC POR EL MAESTRO JOSE ANTONIO SALAZAR ANDREU, EN SU
CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL Y POR LA OTRA PARTE, LA EMPRESA
DENOMINADA ORGANIZACION EDITORIAL MEXICANA, S.A. DE C.V. A QUIEN EN LO
SUCESIVO SE LE DENOMINARA COMO “EL PROVEEDOR” REPRESENTADA EN ESTE
ACTO POR CARLOS SALVADOR HUERTA LARA, EN SU CARACTER DE
REPRESENTANTE LEGAL, A QUIENES EN FORMA CONJUNTA SE LES DENOMINARA
COMO “LAS PARTES”, AL TENOR DE LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES
.- "EL INSTITUTO" declara, a través de su representante legal, que:

l.1.- Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracién Publica Federal, con
personalidad juridica y patrimonic propios, que tiene a su cargo la oiganizacion y
administracion del Seguro Social, como un servicio publico de caracter nacional, en términos
de los articulos 4 y 5 de la Ley del Seguro Social.

.2.- Esta facultado para contratar los servicios necesarios, en términos de la legislacion
vigente, para la consecucion de los fines para los que fue creado, de conformidad con el
articulo 251 fraccién 1V de la Ley del Segurc Social.

L.3.- El Maestro José Antonio Salazar Andreu, se encuentra facultado para suscribir ef presente
instrumento juridico en representacion de "EL INSTITUTO" de acuerdo al poder gue le fue
conferido en la Escritura Pablica numero 67,080 de fecha 20 de mayo de 2013 otorgada ante
la fe del Licenciado Angel Gilberto Adame Lopez, Notario Pulblico nimero 233 del Distrito
Federal, manifestando bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron
conferidas no le han sido revocadas, modificadas, ni restringidas en forma aiguna.

L4.- El Licenciado Javier Brizuela Fernandez, en su carécter de Titular de la Division de
Contratacion de Activos y Logistica de “EL INSTITUTO” interviene como Area Contratante en
gl procedimiento del cual se deriva el presente instrumento juridico, de conformidad con lo
establecido en los articulos 2 fraccién | del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 69 dltimo parrafo del Reglamento interior del
Instituto Mexicano dei Seguro Social.
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1.5.- El Licenciado José Luis Alcudia Goya, en su caracter de Titular de la Coordinacion de
Comunicacion Social de “EL INSTITUTO” interviene en la firma del presente contrato como
Area Requirente y Area Técnica en el procedimiento del cual se deriva el presente instrumento
juridico, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 2 fracciones Il y Il del Reglamento de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

I.6.- La Licenciada Viridiana Moreno Araujo, en su caracter de Titular de la Coordinaciéon
Técnica de Difusién de la Coordinacion de Comunicacion Social de “EL INSTITUTO”
interviene como Administradora del presente contrato, responsable de dar seguimiento y
verificar el cumplimiento de los derechos y obligaciones establecidos en el presente
instrumento juridico, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 84 pendltimo parrafo del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

I.7.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizaciéon de sus actividades, requiere de la
contratacién del servicio de “difusion de la(s) campania(s) Institucional(es) 2015 a través de una
mezcla de medios de comunicacion como electrénicos, impresos digitales y complementarios”,
solicitado por la Coordinacion de Comunicacion Social.

1.8.- Para cubrir las erogaciones que se deriven de este contrato, cuenta con recursos
disponibles suficientes, no comprometidos, en la partida presupuestal nimero de cuenta
42062202 de conformidad con el Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo nimero de
folio 0000178073-2015 de fecha 5 de mayo de 2015 emitido por el Titular de la Division de
Gestion Presupuestaria, el cual forma parte integrante del presente instrumento juridico como
Anexo 1 (uno) denominado “Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo”.

1.9.- El Comité Institucional de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios (CIAAS), en la Sesion
Extraordinaria nimero 10/2015 de fecha 14 de mayo de 2015 mediante acuerdo numero
49/2015 dictaminé procedente la Adjudicacion Directa, por encontrarse esta contratacion en el
supuesto del Articulo 41 fraccion | de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.

1.10.- El presente contrato fue adjudicado a "EL PROVEEDOR" mediante el procedimiento de
Adjudicacién Directa nimero SA-019GYR019-N100-2015 con fundamento en lo dispuesto en
los articulos 134 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 3 fraccion IX, 22
fraccion I, 26 fraccion lll, 40, 41 fraccion | y 47 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico; 71 y 72 fraccion | de su Reglamento, y demas disposiciones
aplicables en la materia.

.11.- Con fecha 18 de mayo de 2015, la Coordinacién Técnica de Adquisicion de Bienes de
Inversion y Activos, a través de la Division de Contratacién de Activos y Logistica, emitié el Acta
de Adjudicacion del procedimiento de contratacion mencionado en “la Declaracion que
antecede, resultando adjudicado “EL PROVEEDOR” con el servicio que“se detalla, la cual
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forma parte integrante del presente contrato, como Anexo 3 (tres), denominado: “Propuesta
Econdmica y Acta de Adjudicacién’.

1.12.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81 fraccion IV del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de discrepancia entre el
contenido de la solicitud de cotizacion y el presente instrumento juridico, prevalecera lo
establecido en la solicitud respectiva.

1.13.- Sefiala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico el ubicado en calle
Durango ntmero 291 P.H., Colonia Roma Norte, Delegacion Cuauhtémoc, Codigo Postal
06700, México, Distrito Federal.

IL.- “EL PROVEEDOR?” declara, por conducto de su representante legal, que:

II.1.- Es una persona moral constituida de conformidad con las leyes de los Estados Unidos
Mexicanos, segun consta en la Escritura Pdblica nimero 31,733 de fecha 25 de febrero de
1976, otorgada ante la fe del Licenciado Mario Garcia Lecuona, Notario Publico niimero 92 del
Distrito Federal, e inscrita en el Registro Publico de Comercio del Distrito Federal bajo la partida
119, a fojas 181, del libro tercero, volumen 986, con fecha 26 de abril de 1976, bajo la
denominacion Editorial Mexicana, S.A.

Il.2.- Por Escritura Publica nimero 54,836 de fecha 9 de diciembre de 1988, otorgada ante la fe
del Licenciado Joaquin Talavera Sanchez, Notario Publico nimero 50 del Distrito Federal, e
inscrita en el Registro Publico de Comercio del Distrito Federal en el folio mercantil nimero
7049 con fecha 5 de abril de 1989, se hizo constar la transformaciéon de la sociedad a
Organizacién Editorial Mexicana, S.A. de C.V.

I1.3.- Se encuentra representada para la celebracion de este Contrato por Carlos Salvador
Huerta Lara, quien acredita su personalidad en términos de la Escritura Publica nimero 2,444
de fecha 23 de marzo de 2009, otorgada ante la fe del Licenciado Jesis Mena Campos,
Notario Publico nimero 137 de Cuautitlan lzcalli, Estado de México, inscrita en el Registro
Publico de la Propiedad y de Comercio del Distrito Federal en el folio mercantil nimero 7049
con fecha 25 de marzo de 2009 y manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades
que le fueron conferidas no le han sido revocadas, modificadas, ni restringidas en forma
alguna.

ll.4.- De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste entre otras actividades, en la
impresion y edicion de toda clase de periddicos, revistas y libros, asi como la distribucion y
venta de las publicaciones que imprima o edite, sea por cuenta propia o de terceros.
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I1.6.- Cuenta por si o por conducto de quien subcontrate para el cumplimiento del objeto del
presente contrato con el documento correspondiente, vigente, expedido por “EL INSTITUTO”
relativo a la opinion positiva sobre el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en materia de
seguridad social, conforme al Acuerdo ACDO.SA1.HCT.101214/281.P.DIR dictado por el H.
Consejo Técnico de “EL INSTITUTO” en la sesién ordinaria celebrada el 10 de diciembre de
2014, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 27 de febrero de 2015 y su modificacién
publicada en el mismo de fecha 03 de abril del afio en curso, el cual exhibe para efectos de la
suscripcion del presente instrumento juridico.

IL.7.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los articulos
50 y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

l1.8.- Cuenta con el documento correspondiente, vigente y expedido por el Servicio de
Administracion Tributaria (SAT), relativo a la opinién sobre el cumplimiento de sus obligaciones
fiscales, conforme a lo dispuesto por la Regla 2.1.27 de la Resolucion Miscelanea Fiscal 2015
y de conformidad con el articulo 32 D del Cédigo Fiscal de la Federaciéon, del cual presenta
copia a “EL INSTITUTO” para efectos de la suscripcion del presente Contrato.

I1.9.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, “EL PROVEEDOR” en caso de
auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcién Puablica y el Organo
Interno de Control en “EL INSTITUTO”, debera proporcionar la informacion que en su
momento se requiera, relativa al presente Contrato

I.L10.- Reline las condiciones de organizacién, experiencia, personal capacitado y demas
recursos técnicos, humanos y econdmicos necesarios, asi como con la capacidad legal
suficiente para cumplir con las obligaciones que contrae por medio de este instrumento
juridico.

I1.11.- Sefala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico el ubicado en la Calle
Guillermo Prieto nimero 7, Colonia San Rafael, Delegaciéon Cuauhtémoc, Coddigo Postal
06470, México, Distrito Federal; Teléfono 5566-1511, extension 1215; correo electronico
chuerta@oem.com.mx.

Hechas las Declaraciones anteriores, “LAS PARTES” convienen en otorgar el presente
contrato, de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” requiere contratar de “EL
PROVEEDOR” y éste se obliga a prestar el servicio de: difusién de la(s) campafia(s)
Institucional(es) 2015 a través de una mezcla de medios de comunicacion con\*nQ electronicos,
impresos digitales y complementarios, cuyas caracteristicas, alcances y especiﬁcac\iones se
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describen en el Anexo 2 (dos), denominado: “Términos y Condiciones y Anexo Técnico”, el
cual forma parte integrante del presente instrumento juridico, en el que se identifica la
cantidad minima de servicios como compromisos de contratacién y la cantidad maxima de
servicios susceptibles de prestacion.

SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” cuenta con un presupuesto
minimo como compromiso de pago por los servicios objeto del presente contrato, por un
importe de $1,206,896.55 (UN MILLON DOSCIENTOS SEIS MIL OCHOCIENTOS NOVENTA
Y SEIS PESOS 55/100 M.N.) mas el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.) y un presupuesto
maximo susceptible de ser ejercido por la cantidad de $3,017,241.38 (TRES MILLONES
DIECISIETE MIL DOSCIENTOS CUARENTA Y UN PESOS 38/100 M.N.) mas el Impuesto al
Valor Agregado (I.V.A.) de conformidad con los precios unitarios que se relacionan en el
Anexo 3 (tres).

“LAS PARTES” convienen que el presente contrato se celebra bajo la modalidad de precios
fijos, de acuerdo a los precios unitarios pactados, por lo que el monto de los mismos no
cambiara durante la vigencia del presente instrumento juridico.

TERCERA.- FORMA DE PAGO.- Una vez revisados y validados los testigos a entera
satisfaccién de la Coordinacién Técnica de Difusion, ésta enviara un oficio con la validacion del
material presentado por “EL PROVEEDOR” a la Coordinacién Administrativa para que se
inicie el tframite de pago, “EL PROVEEDOR” debera obtener copia del oficio de referencia.

Después de que “EL PROVEEDOR?” obtenga la validacion de sus testigos por parte de la
Coordinacion Técnica de Difusién, entregara ante el Area de Cifras y Registros de la Divisién
de Recursos Materiales y Financieros de la Coordinacién Administrativa, sita en Manuel
Villalongin nimero 117, acceso 3 “Comunicacién Social”, Colonia Cuauhtémoc, Delegacion
Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06500, México, Distrito Federal, la(s) orden(es) de transmision,
insercién o de servicio correspondiente(s) y la factura que ampare el importe total de los
servicios prestados y solicitados en la(s) misma(s); asi como la documentaciéon que sea
requerida por dicha area.

“EL INSTITUTO” no dara tramite de pago de los servicios prestados, si “EL PROVEEDOR”
omite entregar la(s) orden(es) de transmision, insercién o de servicio que avalen el servicio
solicitado y prestado, junto con los testigos y la factura correspondiente.

Todos los servicios seran verificados con los testigos enviados por “EL PROVEEDOR” a “EL
INSTITUTO”.

El pago sera cubierto una vez que se haya realizado la entrega de los testigos

rr%ro de mensajes
cada orden de

correspondientes a la difusion de los mensajes institucionales, el nu
facturados tendra que coincidir con el nimero de mensajes solicitados e
transmision, insercidn o servicio segln sea el caso.
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El pago de los servicios se efectuara en pesos mexicanos, a los 15 (quince) dias naturales
posteriores a la entrega de la representacién impresa del comprobante fiscal digital y
documentacion comprobatoria que acredite la entrega de los servicios de conformidad con lo
normado en el “Procedimiento para la recepcién, glosa y aprobacion de documentos
presentados para tramite de pago y constitucion de fondos fijos” en la Division de Tramite de
Erogaciones de la Coordinaciéon de Contabilidad y Tramite de Erogaciones, dependiente de Ia
Direccion de Finanzas, sita en calle Gobernador Tiburcio Montiel nimero 15, Colonia San
Miguel Chapultepec, Cédigo Postal 11850, Delegacién Miguel Hidalgo, México, Distrito Federal
- en un horario de 9:00 a 14:00 horas, previa validacién y autorizacién que para tal efecto realice
la Coordinacion Técnica de Difusion en su caracter de Administradora del Contrato.

Los servicios prestados se pagaran de conformidad con la propuesta econémica de “EL
PROVEEDOR?” integrada al presente instrumento juridico como Anexo 3 (tres).

El tramite de pago se iniciara con:

La entrega en el Area de Cifras y Registros de la Division de Recursos Materiales y
Financieros de la Coordinacion Administrativa, sita en Manuel Villalongin nimero 117, Acceso
3, Colonia Cuauhtémoc, Delegacion Cuauhtémoc, Codigo Postal 06500, México, Distrito
Federal, de lunes a viernes de 10:00 a 14:00 horas de los siguientes documentos:

a) Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI) que expida a nombre del INSTITUTO
MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, con direccion en Avenida Paseo de la Reforma
namero 476, Colonia Juarez, Delegacién Cuauhtémoc, Coédigo Postal 06600, en
México, Distrito Federal y Registro Federal de Contribuyentes IMS-421231-145, que
reana los requisitos fiscales, sustentada de los testigos que avalen la prestacion del
servicio.

En caso de que “EL. PROVEEDOR?” presente su factura con errores o deficiencias, conforme a
lo previsto en los articulos 89 y 90 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO” dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes a
la recepcion de la misma, indicara por escrito a “EL. PROVEEDOR?” l|as deficiencias o errores
que debera corregir. El periodo que transcurra a partir de la entrega del citado escrito y hasta
que “EL PROVEEDOR?” presente las correcciones no se computara dentro de los 15 (quince)
dias naturales estipulados para el pago.

b) Original y 2 (dos) copias del presente contrato.

c) Nota de crédito a favor de “EL INSTITUTO” por el importe de la sancién a la que sea
acreedor “EL PROVEEDOR”.

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
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El pago se realizara mediante transferencia electrénica de fondos, a través del esquema
electronico interbancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacion, para tal efecto "EL
PROVEEDOR" se obliga a proporcionar en su oportunidad el nimero de cuenta, CLABE,
banco y sucursal a nombre de "EL PROVEEDOR" a menos que éste acredite en forma
fehaciente la imposibilidad para ello.

El pago se depositard en la fecha programada para tal efecto, a través del esquema
intrabancario si la cuenta bancaria de “EL. PROVEEDOR" est4 contratada con Banamex, S.A.,
Banorte, S.A., BBVA Bancomer, S.A., HSBC, S.A., Santander, S.A. o Scotiabank Inverlat, S.A.,
si la cuenta pertenece a un banco distinto a los mencionados, “EL INSTITUTO?” realizara la
instruccion de pago en la fecha programada, y su aplicaciéon se llevara a cabo el dia habil
siguiente, de acuerdo con lo establecido por el Centro de Compensaciéon Bancaria
(CECOBAN).

Para tal efecto “EL PROVEEDOR" debera presentar en la Division de Tramite de
Erogaciones, en un horario comprendido de las 9:00 a las 14:30 horas de lunes a viernes en
dias hébiles, los datos que a continuacion se sefialan:

« Nombre o razén Social.
o Domicilio Fiscal

« Nombre de la Instituciéon bancaria (Banamex, S.A, HSBC, S.A., Banorte, S.A. BBVA
Bancomer, S.A., Santander, S.A., Scotiabank Inverlat, S.A.)

« Numero de cuenta de cheques, sucursal y plaza.

« Registro Federal de Contribuyentes.

+ Numero de proveedor que asigne “EL INSTITUTO”.

« lIdentificacion oficial en original y copia (personas fisicas)

« Identificacion oficial del apoderado legal en original y copia (personas morales)

« Poder notarial para actos de cobranza del apoderado en original y copia (personas
morales).

"EL PROVEEDOR" expedira sus facturas en el esquema de facturacion electronica CFDI
(Comprobantes Fiscales Digitales por Internet), la recepcion de las mismas sera a través del
Portal de Servicios a Proveedores y deberan ser proporcionadas en su formato XML; la validez
de las mismas sera determinada durante la carga y Gnicamente las facturas fiscalmente validas
seran procedentes para pago. "EL PROVEEDOR" debera proporcionar a las areas financieras
una representacion impresa de la misma que cumpla con las especificaciones normadas por el
Servicio de Administracion Tributaria (SAT), la representacién impresa por si misma no sera
sustento para pago si no se hace la carga del XML del cual se originé o si la misma no es una
representacion fiel del XML. NN\
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"EL PROVEEDOR" se obliga a no cancelar ante el Sistema de Administracion Tributaria (SAT)
los comprobantes fiscales digitales a favor de “EL INSTITUTO” previamente validado en el
Portal de Servicios a Proveedores, salvo justificacion y comunicacién por parte del mismo al
Administrador del presente contrato para su autorizacién expresa, debiendo éste informar a las
areas de tramite de erogaciones de dicha justificacién y reposicién del comprobante fiscal
digital en su caso.

“EL PROVEEDOR?” para efectos de transferir los derechos de cobro debera contar con el
consentimiento de “EL INSTITUTO” para lo cual debera notificarlo por escrito a “EL
INSTITUTO” con un minimo de 5 (cinco) dias naturales anteriores a la fecha de pago
programada, entregando invariablemente una copia de los contra-recibos cuyo importe se
cede, ademas de los documentos sustantivos de dicha cesion. El mismo procedimiento aplicara
en el caso de que “EL PROVEEDOR” celebre contrato de cesién de derechos de cobro a
traves de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas Productivas de Nacional
Financiera, S.N.C., Institucion de Banca de Desarrollo.

En caso de que “EL. PROVEEDOR?” reciba pagos en exceso, debera reintegrar las cantidades
pagadas en exceso, mas los intereses correspondientes, conforme a la tasa que establezca la
Ley de Ingresos de la Federacion, en los casos de prorroga para el pago de créditos fiscales.
Los intereses se calcularan sobre las cantidades en exceso y se computaran por dias naturales
desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a
disposicion de “EL INSTITUTO”.

El pago de los servicios quedara condicionado al descuento que “EL INSTITUTO” efectuara a
“EL PROVEEDOR?” por concepto de penas convencionales y/o deducciones, en el entendido
de que en el supuesto de que sea rescindido el presente contrato, no procedera el cobro de
dichas penalizaciones, ni la contabilizacién de las mismas para hacer efectiva la garantia de
cumplimiento, de conformidad con lo establecido por el articulo 95 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.- “EL
PROVEEDOR?” se compromete a prestar el servicio que se menciona en la Clausula Primera
del presente instrumento juridico, de conformidad con lo sefialado en sus Anexos 2 (dos) y 3
(tres) y de acuerdo a lo siguiente:

PLAZO.- La prestacién del servicio inicia a partir del dia habil siguiente al_de la fecha de
notificacién de la adjudicacién y concluye el 31 de diciembre de 2015. o anterior de
conformidad con lo previsto en los articulos 46 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 84 quinto parrafo de su Reglamento.

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
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LUGAR.- “EL. PROVEEDOR” a fin de acreditar el cumplimiento de sus obligaciones
contractuales, se obliga a entregar para su revisioén dentro de los 10 (diez) dias naturales
posteriores al vencimiento de la(s) orden(es) de insercion, transmision o servicio, ante la
Coordinacién Técnica de Difusion, sita en calle Gobernador Tiburcio Montiel nimero 15
(esquina con Gémez Pedraza), Piso 5, Colonia San Miguel Chapultepec, Cédigo Postal 11850,
Delegacion Miguel Hidalgo, México, Distrito Federal de lunes a viernes de 9:00 a 14:00 horas,
los testigos que se especifican en el ANEXO TECNICO PARA LA PRESTACION DEL
SERVICIO DE DIFUSION DE LA(S) CAMPANA(S) INSTITUCIONALES 2015 A TRAVES DE
MEDIOS DE COMUNICACION COMO ELECTRONICOS, IMPRESOS, DIGITALES Y
COMPLEMENTARIOS, el cual forma parte integrante del Anexo 2 (dos), en el presente
contrato.

Durante todo el tiempo que esté vigente la prestacion del servicio, “EL. PROVEEDOR” se
obliga a difundir los mensajes institucionales de la(s) campafa(s) comprendida(s) en el
ejercicio 2015 o, en su caso y a indicacién expresa de “EL INSTITUTO” a través de la
Coordinacién Técnica de Difusion, las transmisiones y/o publicaciones especiales que se
indiquen en la(s) orden(es) de transmision, insercién o de servicio correspondiente(s), a través
de las medios que en la actualidad y en los que un futuro formen parte del mismo; asi como en
los dias y horarios autorizados por “EL INSTITUTO”.

Para el caso de que “EL PROVEEDOR?” adquiriera la representacion de algun otro espacio
publicitario, programa, canal, periédico, revista, emisora, estacion y/o frecuencia de radio que
a la firma del presente contrato no tenia, se compromete a poner a consideracion de “EL
INSTITUTO” dicha situacion mediante una carta en la que se manifieste lo antes indicado,
anexando las tarifas respectivas, esto con el fin de que dicha situacién sea tomada en cuenta
por “EL INSTITUTO” y de asi convenir a sus intereses, pueda difundir su(s) camparia(s) en
dichos espacios publicitarios.

PROGRAMA DE ENTREGA.- Las entregas y el nimero de mensajes a difundir por cada
medio se determinan en la(s) orden(es) de servicio, transmision o insercidén que al efecto emita
la Coordinacion Técnica de Difusion, conforme se detallan en el Anexo Técnico, el cual forma
parte integrante del Anexo 2 (dos), en el presente contrato.

La periodicidad de difusidén de los mensajes se detalla igualmente en la(s) orden(es) de
transmision, insercion o de servicio a que se hace referencia en el Anexo 2 (dos), del presente
contrato.

PRODUCTOS ENTREGABLES.
PARA MEDIOS DE COMUNICACION IMPRESOS:
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PARA PERIODICOS.- El 100% (cien por ciento) de los testigos de los servicios solicitados en
la orden de insercion respectiva, consistentes en portada y plana del periddico y/o archivo en
formato PDF en donde conste la publicacién de la campania.

Independientemente de los testigos que “EL PROVEEDOR?” deba presentar para Television,
Complementarios (Television Virtual, Pantallas de Television, kioscos, dovelas, paneles de
andeén, vallas, parabuses, cine, radio, periédicos, revistas, medios de internet y otros similares,
debera entregar una carta bajo protesta de decir verdad en papel membretado y firmada por el
representante legal y/o Director del Area Comercial de “EL PROVEEDOR” en la que se
manifieste que se prestaron todos y cada uno de los servicios solicitados por “EL
INSTITUTO”.

Los servicios solicitados, ademas podran ser verificados con reportes de monitoreo, en caso
de que “EL INSTITUTO” llegare a contratar una empresa especializada para realizar el
monitoreo.

VERIFICACION DEL SERVICIO.- La Coordinacion Técnica de Difusion coordinara y
supervisara los servicios objeto del presente contrato.

Todos los materiales a difundir seran proporcionados por “EL INSTITUTO”, a través de la
Coordinaciéon Técnica de Difusion y en caso de que “EL PROVEEDOR” desarroile algun
material para espacios publicitarios nuevos, éstos deberan ser aprobados por la Coordinacién
Técnica de Difusién para su correcta difusion.

La difusiéon de los mensajes podra ser verificada con reportes de monitoreo, en caso de que
“EL INSTITUTO?” llegara a contratar una empresa especializada para dicho efecto.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de la prestacion del servicio
establecidas, “EL INSTITUTO” no dara por cumplido el servicio objeto de este instrumento
juridico.

QUINTA.- VIGENCIA.- “LLAS PARTES” convienen en que la vigencia del presente contrato
serd a partir de su firma y hasta el 31 de diciembre de 2015. .

SEXTA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS DE COBRO.- “EL PROVEEDOR?” se obliga a
no transferir o ceder por ningun titulo, en forma total o parcial, a favor de cualquier otra
persona fisica o moral, sus derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato; a
excepcién de los derechos de cobro, debiendo en este caso, solicitar por escrito el
consentimiento de “EL INSTITUTQ” para tal efecto.

“EL PROVEEDOR?” debera presentar la solicitud correspondiente dentro-de los 5 (cince) dias
naturales anteriores a la fecha de pago programada, a la que debera adjun?a{tuna copia de los
contra-recibos cuyo importe transfiere, y demas documentos sustantivos de dicha
transferencia, lo cual sera necesario para efectuar el pago correspondiente.

N
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Si con motivo de la transferencia de los derechos de cobro solicitada por “EL PROVEEDOR?”
se origina un retraso en el pago, no procedera el pago de los gastos financieros a que hace
referencia el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Pdblico.

SEPTIMA.- RESPONSABILIDAD.- "EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta y
riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, llegue a
causar a "EL INSTITUTO" y/o a terceros, con motivo de las obligaciones pactadas en este
instrumento juridico, de conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

OCTAVA.- CONTRIBUCIONES.- Los impuestos y derechos que procedan con motivo de la
prestacion del servicio objeto del presente contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR”
conforme a la legislacion aplicable en la materia.

“EL INSTITUTO” sdélo cubrird el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.) de acuerdo a lo
establecido en las disposiciones fiscales vigentes en la materia.

"EL. PROVEEDOR" en su caso, cumplird con la inscripcion de sus trabajadores en el régimen
obligatorio del Seguro Social, asi como con el pago de las cuotas obrero patronales a que
haya lugar, conforme a lo dispuesto en la Ley del Seguro Social. "EL INSTITUTO” a través del
Area fiscalizadora competente podra verificar en cualquier momento el cumplimiento de dicha
obligacion. :

"EL PROVEEDOR" podra solicitar a "EL INSTITUTO” a través del Area competente, por
escrito y previo al cobro de cualquier factura, que de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 40 B ultimo parrafo de la Ley del Seguro Social, en el supuesto que durante la vigencia
del presente contrato, se generen cuentas por liquidar a su cargo, liquidas y exigibles a favor
de "EL INSTITUTO" le sean aplicados como descuento en los recursos que le corresponda
percibir con motivo del presente instrumento juridico, contra los adeudos que, en su caso,
tuviera por concepto de cuotas obrero patronales.

NOVENA.- PATENTES Y/O MARCAS.- "EL. PROVEEDOR" se obliga para con "EL
INSTITUTO" a responder por los dafios y/o perjuicios que le pudiera causar a éste o a
terceros, si con motivo de la prestacién de los servicios viola derechos de autor, de patentes
y/o marcas u otro derecho reservado a nivel nacional o internacional.

Por lo anterior, "EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no
encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccion a la Ley Federal del Derecho de Autor,
ni a la Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de “EL INSTITUTO” por cuaiquiera
de las causas antes mencionadas, la Unica obligacién de éste sera Ia\d ar aviso en el

domicilio previsto en este instrumento juridico a “EL PROVEEDOR?” para que é lleve a cabo
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las acciones necesarias que garanticen la liberacién de “EL INSTITUTO” de cualquier
controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativa que, en su
caso, se ocasione.

DECIMA.- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR” se obliga
a entregar a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma de este
instrumento juridico, en términos del articulo 48 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, una garantia de cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones a su cargo derivadas del presente contrato, mediante fianza expedida por
compafiia autorizada en los términos de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas a
favor del “Instituto Mexicano del Seguro Social” por un monto equivalente al 10% (diez por
ciento) sobre el importe maximo que se indica en la Clausula Segunda del presente contrato,
sin considerar el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.), en Moneda Nacional.

"EL PROVEEDOR" queda obligado a entregar a "EL INSTITUTO" la podliza de fianza,
apegandose al formato que se integra al presente instrumento juridico como Anexo 4 (cuatro)
en la Division de Contratos, ubicada en calle Durango nimero 291 10° piso, Colonia Roma
Norte, Delegacion Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700 México, Distrito Federal.

Dicha pdliza de garantia de cumplimiento del contrato se liberara de forma inmediata a "EL
PROVEEDOR" una vez que "EL INSTITUTO" le otorgue autorizacién por escrito, para que
éste pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacion de la fianza, autorizacion
que se entregara a "EL PROVEEDOR" siempre que demuesire haber cumplido con la
totalidad de las obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato; para lo cual debera
presentar mediante escrito la solicitud de liberacion de la fianza en la Division de Contratos,
misma que llevara a cabo el procedimiento para su liberacion y entrega.

DECIMA PRIMERA.- EJECUCION DE LA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE
ESTE CONTRATO.- “EL INSTITUTO” llevard a cabo la ejecucién de la garantia de
cumplimiento de este contrato cuando:

a) Se rescinda administrativamente este contrato.

b) Durante su vigencia se detecten deficiencias o calidad inferior en los servicios
prestados, en comparacién con los ofertados.

c) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al presente contrato, no
entregue “EL PROVEEDOR?” en el plazo pactado, el endoso o la nueva garantia, que
ampare el porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente
instrumento juridico, establecido en la Clausula Décima.

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas\fen este contrato.
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De conformidad con el articulo 81 fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicaciéon de la garantia de cumplimiento se
hara efectiva por el monto total de ia obligacién garantizada.

DECIMA SEGUNDA.- PENAS CONVENCIONALES.- “EL INSTITUTO” aplicara una pena
convencional por cada dia de atraso en el cumplimiento de la prestacién del servicio por el
equivalente al 2.5% (dos punto cinco por ciento), sobre el valor total de lo incumplido, sin
incluir el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.) en el siguiente supuesto:

e Cuando "EL PROVEEDOR" no preste los servicios conforme a las condiciones y
plazos previstos en la Clausula Cuarta del presente instrumento juridico. En este
supuesto la aplicacidén de la pena convencional podra ser hasta por un maximo de 4
(cuatro) dias como entrega con atraso.

La pena convencional por atraso, se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con
el porcentaje de penalizacion establecido, aplicado al valor de los servicios prestados con
atraso y de manera proporcional al importe de la garantia de cumplimiento que corresponda.
La suma de las penas convencionales no debera exceder el importe de dicha garantia.

“EL INSTITUTO” descontara las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional,
sobre los pagos que debera cubrir a “EL PROVEEDOR”. El administrador del presente
contrato es el responsable de aplicar las penas convencionales.

DECIMA TERCERA DEDUCCIONES.- En caso de que los servicios sean parciales o
deficientes o carezcan de las condiciones detalladas en el presente contrato y no habiendo
causa justificada, “EL PROVEEDOR” se hara acreedor a una sancion equivaiente del 3% (tres
por ciento) del valor de lo incumplido, cabe sefalar que el limite de incumplimiento por este
concepto serd hasta el 10% (diez por ciento) del monto maximo de este instrumento juridico y
en caso que se rebase éste, se aplicard a juicio de “EL INSTITUTO” cualquiera de las dos
opciones previstas en el articulo 53 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico.

DECIMA CUARTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- De conformidad con lo establecido en el
articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL
INSTITUTO” podra dar por terminado anticipadamente el presente contrato sin
responsabilidad para éste y sin necesidad de que medie resolucién judicial alguna, cuando
concurran razones de interés general o bien, cuando por causas justificadas se extinga la
necesidad de requerir los servicios objeto del presente contrato y se demuestre que de
continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionaria algin dafio o
perjuicio a “EL INSTITUTO” o se determine la nulidad de los actos que dieron origen al
presente instrumento juridico, con motivo de la resoluciéon de una inconformidad o int i
de oficio emitida por la Secretaria de la Funcién Publica.
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En estos casos “EL INSTITUTO” reembolsara a “EL PROVEEDOR” los gastos no
recuperables en que haya incurrido, siempre que éstos sean razonables, estén comprobados y
se relacionen directamente con el presente instrumento juridico.

DECIMA QUINTA.- SUSPENSION DEL SERVICIO.- En caso fortuito o fuerza mayor, bajo su
responsabilidad, “EL INSTITUTO” podra suspender la prestacion del servicio en términos del
articulo 55 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en
cuyo caso Unicamente se pagaran aquellos que hubiesen sido efectivamente prestados.

Cuando la suspension obedezca a causas imputables a “EL INSTITUTO” se pagaran previa
solicitud de “EL PROVEEDOR?” los gastos no recuperables de conformidad con el articulo 102
fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Pablico, para lo cual debera presentar su solicitud a “EL INSTITUTO” para su revision y
validacion, una relacion pormenorizada de los gastos, los cuales deberan estar debidamente
justificados, sean razonables, se relacionen directamente con el objeto del servicio contratado
y a entera satisfaccién del administrador de este contrato.

DECIMA SEXTA.- CAUSALES DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "EL
INSTITUTO" podra rescindir administrativamente este contrato, sin mas responsabilidad para
el mismo y sin necesidad de resolucion judicial, cuando "EL PROVEEDOR" incurra en
cualquiera de las causales que de manera enunciativa mas no limitativa se sefalan a
continuacién:

a) Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del presente contrato, a mas tardar
dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

b) En caso de que no preste el servicio en los términos detallados en el anexo técnico
incluido en el Anexo 2 (dos) del presente contrato correspondiente.

¢) Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacion
proporcionada para la celebracion de este contrato.

d) Cuando incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones establecidas
en este instrumento juridico y sus anexos.

e) Cuando se compruebe que haya prestado los servicios con alcances y caracteristicas
distintas a las pactadas en este contrato.

f) Cuando se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo y a favor de cualquier otra
persona fisica o moral, los derechos y obligaciones derivados del presente instrumento
juridico, con excepcién de los derechos de cobro, previa autorizacion de “EL
INSTITUTO".

g) Sila autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquie
equivalente que afecte el patrimonio de "EL PROVEEDOR".

ituacion analoga o
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h) Cuando de manera reiterativa y constante, “EL PROVEEDOR?” sea sancionado por parte
de “EL INSTITUTO” con penalizaciones sobre el mismo concepto de los servicios que
proporciona y con ello se afecten los intereses de “EL INSTITUTO?”.

i) Cuando “EL PROVEEDOR?” incurra en incumplimiento de cualquiera de las obligaciones
a su cargo, de conformidad con el procedimiento previsto en el Articulo 54 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA SEPTIMA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” en
términos de lo dispuesto en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, podréd rescindir administrativamente el presente contrato en
cualquier momento, cuando “EL PROVEEDOR” incurra en incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones a su cargo, de conformidad con el procedimiento siguiente:

a) Si “EL INSTITUTO” considera que “EL PROVEEDOR?” ha incurrido en alguna de las
causales de rescision que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara saber a
“EL PROVEEDOR?” de forma indubitable por escrito, a efecto de que éste exponga lo
que a su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes,
en un término de 5 (cinco) dias habiles, a partir de la notificacion de la comunicacion
de referencia.

b) Transcurrido el término a que se refiere el inciso anterior, se resolvera considerando los
argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

¢) La determinacion de dar o no por rescindido administrativamente el presente contrato,
debera ser debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a “EL
PROVEEDOR?” dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes, al vencimiento del
plazo sefialado en el inciso a) de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda el presente contrato, “EL INSTITUTO” no aplicara las
penas convencionales, ni su contabilizacion, para hacer efectiva la garantia de cumplimiento
de este instrumento juridico.

En caso de que “EL INSTITUTO” determine dar por rescindido el presente contrato, se debera
formular y notificar un finiquito dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes a la fecha en
que se notifique la rescision, de conformidad con el articulo 99 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector PUblico, en el que se hagan constar los
pagos que, en su caso, deba efectuar “EL INSTITUTO” por concepto de los servicios
prestados por “EL PROVEEDOR” hasta el momento en que se determine la rescision
administrativa.

Iniciado un procedimiento de conciliacion “EL INSTITUTO” bajo su responsabilidad podra
suspender el tramite del procedimiento de rescision.
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Si previamente a la determinacion de dar por rescindido este contrato, “EL. PROVEEDOR?”
presta los servicios, el procedimiento iniciado quedara sin efectos, previa aceptacion y
verificacién de “EL INSTITUTO” por escrito, de que contintia vigente la necesidad de contar
con los servicios y aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

“EL INSTITUTO” podra determinar no dar por rescindido el presente contrato, cuando durante
el procedimiento advierta que dicha rescision pudiera ocasionar algin dafio o afectacién a las
funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, “EL INSTITUTO” elaborard un
dictamen en el cual justifique que los impactos econdmicos o de operacidn que se
ocasionarian con la rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no darse por rescindido el presente contrato, “EL INSTITUTO” establecera de conformidad
con “EL PROVEEDOR” un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones que se
hubiesen dejado de cumplir, a efecto de que “EL PROVEEDOR” subsane el incumplimiento
que hubiere motivado el inicio del procedimiento de rescision. Lo anterior, se llevara a cabo a
través de un convenio modificatorio en el que se atendera a las condiciones previstas en los
dos ultimos parrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.

DECIMA OCTAVA.- PROPIEDAD DEL CONTENIDO DE LOS MENSAJES.- “EL
INSTITUTO” es propietario y responsable del contenido de los mensajes cuya difusion es
objeto de la prestacion de los servicios pactados en el presente contrato y manifiesta que no
contravienen la legislacion en materia de salud, la moral, las buenas costumbres, el orden
publico o derecho de terceros. Cualquier modificacion al contenido o disefio del (los) mensajes
a difundir debera ser autorizado por escrito por la Titular de la Coordinacion Técnica de
Difusion, en caso de contravencion a lo aqui estipulado “EL PROVEEDOR” se hara acreedor
a la imposicién de las sanciones correspondientes y ademas tendra la obligacion de difundir el
mensaje en la forma originalmente pactada y detallada en la orden de transmision, insercién o
de servicio correspondiente.

DECIMA NOVENA.- CONFIDENCIALIDAD.- “LAS PARTES” convienen en considerar como
informacién confidencial a toda aquella relacionada con las actividades propias de “EL
INSTITUTO” y que sea proporcionada en la ejecucion del presente servicio, asi como aquella
a la que tengan acceso las partes, con motivo de este contrato. De la misma manera,
convienen en que la informacién confidencial a que se refiere esta clausula, puede estar
contenida en documentos, férmulas, conversaciones telefénicas, mensajes en audio, mensajes
en grabadoras, cintas magnéticas, programas de computadora, disquetes correos electronicos,
o cualquier otro material que tenga informacion juridica, operativa, técnica, financiera o de
analisis, para la prestacion de los servicios, obligandose “EL. PROVEEROR?”, adicionalmente a
lo siguiente:
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a) Utilizar la informacién a que tenga acceso o generada con motivo de su estancia en las
instalaciones de “EL INSTITUTO” unicamente para cumplimentar el objeto del
presente contrato.

b) Limitar la revelacién de la informacion y documentaciéon a que tenga acceso,
Unicamente a las personas que dentro de su propia organizacién se encuentren
autorizadas para conocerla, haciéndose responsable del uso que dichas personas
puedan hacer de la misma.

c¢) No hacer copias de la informacién, sin la autorizacién por escrito de “EL INSTITUTO”.

d) No revelar a ningln tercero la informacion sin previa autorizacién por escrito de “EL
INSTITUTO”.

VIGESIMA.- RELACION LABORAL.- “LAS PARTES” convienen en que “EL INSTITUTO” no
adquiere ninguna obligacién de caracter laboral para con “EL. PROVEEDOR?” ni para con los
trabajadores que el mismo contrate para la prestacion del servicio objeto del presente
instrumento juridico, toda vez que dicho personal depende exclusivamente de “EL
PROVEEDOR”.

Por lo anterior, no se le considerara a “EL INSTITUTO” como patrén, ni aln substituto, y “EL
PROVEEDOR?” expresamente lo exime de cualquier responsabilidad de caracter civil, fiscal, de
seguridad social, laboral o de otra especie, que en su caso pudiera llegar a generarse.

“EL PROVEEDOR" se obliga a liberar a “EL INSTITUTO” de cualquier reclamacion de indole
laboral o de seguridad social que sea presentada por parte de sus trabajadores, ante las
autoridades competentes.

VIGESIMA PRIMERA.- PROCEDIMIENTO DE CONCILIACION.- En cualquier momento
durante la vigencia del presente contrato, “EL PROVEEDOR” o “EL INSTITUTO” podran
presentar ante el Organo Interno de Control en “EL INSTITUTO” solicitud de conciliacion por
desavenencias, derivadas del presente instrumento juridico, conforme a lo dispuesto por la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pliblico y su Reglamento.

La solicitud se presentard mediante escrito, el cual contendra los requisitos contenidos en el
articulo 15 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, ademéas hara referencia al
namero de contrato, al servidor plblico encargado de su administracién, objeto, vigencia y el
monto del contrato, sefialando, en su caso, sobre la existencia de convenios modificatorios,
debiendo adjuntar copia de los instrumentos consensuales debidamente suscritos.

VIGESIMA SEGUNDA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en los
articulos 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico y 91 de
su Reglamento, “EL INSTITUTO” podra celebrar por escrito convenio modificatorio, al
presente contrato dentro de la vigencia del mismo. Para tal efecto, “EL WEDOR” se

k N\ Pagina 17 de 19
AR A\
COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS NN \
DIVISION DE CONTRATOS N\ \\, N

NIVEL CENTRAL » j
Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con ios términos y dndiciones

y alos documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se safala.

2l

/

“1



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato No.
DIRECCION DE ADMINISTRACION

UNIDAD DE ADMINISTRACION R5M0397
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Adiudicacion Direta
Y CONTRATACION DE SERVICIOS sl

SA-019GYR019-N100-2015

obliga a entregar, en su caso, la modificacién de la garantia, en términos del articulo 103
fraccion. Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Pdblico.

PRORROGAS.- Asimismo, se podran acordar prorrogas al plazo de entrega originalmente
pactado por caso fortuito, fuerza mayor o por causas atribuibles a “EL INSTITUTO”, todo lo
cual debera estar debidamente acreditado en el expediente de contratacion respectivo. “EL
PROVEEDOR” puede solicitar la modificacion del plazo originalmente pactado cuando se
actualicen y se acrediten los supuestos de caso fortuito o de fuerza mayor.

Cualquier modificacion al presente contrato, deberd formalizarse mediante convenio y por
escrito, mismo que sera suscrito por los servidores publicos que lo hayan hecho en el contrato,
quienes los sustituyan o estén facultados para ello.

VIGESIMA TERCERA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a
continuacion forman parte integrante del presente contrato:

Anexo 1 (uno) “‘Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo”
Anexo 2 (dos) “Términos y Condiciones y Anexo Técnico”
Anexo 3 (tres) “Propuesta Econémica y Acta de Adjudicacion”

Anexo 4 (cuatro) “Formato Fianza de Cumplimiento de Contrato”

VIGESIMA CUARTA.- LEGISLACION APLICABLE.- “LAS PARTES” se obligan a sujetarse
estrictamente para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las clausulas
del mismo, asi como a lo establecido en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, su Reglamento y supletoriamente al Cadigo Civil Federal, a la Ley Federal
de Procedimiento Administrativo, al Codigo Federal de Procedimientos Civiles y demas
ordenamientos aplicables en la materia.

VIGESIMA QUINTA.- JURISDICCION.- Para la interpretacion y cumplimiento de este

instrumento juridico, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el

mismo, “LAS PARTES” se someten a la jurisdiccién de los Tribunales Federales competentes

de la Ciudad de México, Distrito Federal, renunciando a cualquier otro fuerq presente o futuro
DIVISION DE CONTRATOS

que por razén de su domicilio les pudiera corresponder.
\
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y alos documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala. /
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Previa lectura y debidamente enteradas “LAS PARTES” del contenido, alcance y fuerza legal
del presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresién de su libre voluntad y que su
consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe ni otros vicios de la voluntad,
lo firman y ratifican en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de México, Distrito
Federal, el dia 2 de junio de 2015, quedando un ejemplar en poder de “EL PROVEEDOR” y
los demas en poder de “EL INSTITUTO”.

) “EL INSTITUTO” “EL PROVEEDOR”
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL OR({A‘N!ZQQON EDITORIAL MEXICANA,

\\s\m«o{ C.V.

} % \j“: ;{ N\, “
MAESTRO JOSE ANTONIO SALAZAR ANDREU CARLOS SALVADOR HUERTA DARA
Representante Legal Representante Legal
AREA CONTRATANTE AREA REQUIRENTE Y AREA TECNICA
X — <§J
/ . % Z ‘
LICENCIADO JAVIER BRIZUELA FERNANDEZ LICENCIADO JOSE LUIS ALCUDIA GOYA
itular de la Division de Contratacion de Activos y Titular de la Coordinaciéon de Comunicacién
\ Logistica Social

ADMINISTRADORA DEL CONTRATO

f

(Ai)&/LLbﬁiA

LICENCIADA VT@IDIANA MOREN%ARAUJO

Titular de la Coordinacion Técnica de Difusion

Las fimas que anteceden, forman parte del Contrato Abierto numero R5M0397 celebrado entre el INSTITUTO
MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL y la empresa denominada ORGANIZACION EDITORIAL MEXICANA, S.A. DE
C.V., de fecha 2 de junio de 2015.

JASS/AAL/HBMO/LGJP
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“DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO”
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EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 02 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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DIREGCION DE FINANZAS
: UNIDAD DE OPERAGION FINANCIERA :
COORDINAGION DE PRESUPUESTO B INFORMACION PROGRAMATICA
DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO
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Total Compromatida (en pasos); $ 263,060,000.00
Cuenta. 42062202 -DIFUSION DE MENBAJES Unidad de Informacidn: 089001 Centro de Costos:  G20000

TeoUES o i,

NE. .| FEB | MaR ABR_LMAY [N TG T AGD SEP ICT
e 800 00] 00 00 00/ 001 81,8134] 1002967 90,575.6 0.0!
DISPONGLE jon mulat dv pasvay .
X T Y1 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0o

El presente documento de existencia de respaldo presupuestarlo se emite en términos de lo sefialado en numeral 7.2.10 de la Norma
Presupuestaria del Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS), y de In astablacido en el articulo 8%, 144 y 148 del Reglamento Mterlor del
IMSS, responsabilidad del 4rea salicitante el destino y apHoacion de los recursos. Tam ién ge Informa que este documento Unicamente
lendré validez para el sjerciclo fiscal en cursp, y que con base en la revision que sa/Bleciud en el Sistema Financiero PREI-Miflenium,

en el Mddulo de Control de Campromisos, en la combinacion unidad da infol Ny centro de costos, los montos senalados quedan
comprometidos para dar inlcio a Jas gestiones de adquisitidn de bignes ¥y sawiags con base al marco narmativo vigents,

ATENTAMENTE

L,QIA_...-I._.ME..S_..,.’ CANO
DICTAMINADO DEFINITIVO

DICTAMEN DEFINITIVO

CONTRATO No. B e et

|

Ay e ¢
PR R PR R AP A

l: .' ) ‘4"‘ s ( ALY . : g...
Dhviaios pF GESHION

i
D T Nt
[ERY v i 1

|

[

, g

- B
o | |
N

J |

|

I N W

fogs oo
[




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato No.
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADMINISTRACION R5M0397
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Adiudicacion Directa nimero
Y CONTRATACION DE SERVICIOS
SA-019GYR019-N100-2015
ANEXO 2

“TERMINOS Y CONDICIONES Y ANEXO TECNIiCO”

v g,
¥ 2%




0586

a1 9p  euiigg

: "85 oAsodsp
0 012edWOD CISIP UB COJUQLIR OIBULIGY US a\>n8&E_mE£wﬂuﬂm=o988nzfmnuu mownuﬂmaﬁ_u.coﬂmaﬁwmvﬂtﬂ

€] OSE3 EPED U3 OpUedeIsap ‘OLNLIISN T ap {sjeyedwes {s}e) ayuweley sparde RIaqEp as sauaBpun seudlp U ‘QrALIISNY
H BjuR 01358 [e anb opjues ap ssuapip se) ap opoaued [ ua SoMBsap seip sof tod sepioyesie {joys ua3u3s) sauaBpuy
003 j5e ‘ssupjsaldui] o S} 3p QISR |3 anbyRA 35 2pUop us ajadal un UB SAIUBISISU0D SIUOjSUSURL S8} ap sofjse so

FETTETT I

STIVIIBI NGDVIINNNGS 10 SO VAV 12

| oSN paps

Bu&w_mu:cnﬂgmuﬂﬁgﬂ_uwmguvﬂaﬁao. dwios oosip Us CoIEPSF ojruLe) U3 o/A esaudul BRuem

8p asteuopiodosd upisqep SoBSa) SOURIP ‘elaj & OWO 5B QLALLISNE T3 3P (Sjeyedwes (s)e; 3p dpSTp ¥ Syveuriep
2paide 35 apuop U3 ‘sapeypiios A sope0]eo sopeypifnd sopedse sof ap seyerBu0) se] e sEIURISISUNY SORRSS] Sof 3P %007 B

"eARI3dSRI LApIO 2} Ue OpEIRjies opoyRd 18 Sjuenp peppggnd &) 9P SIUOIGIYXS Bp CIBWINU |2 RIPIRNOD
anb 2l03pyg eun uc ojunf SEPEIOS SIUCPEIGN SB) ap CpEIsSY UN gretenus HTUIR] 185 O oRedties CoSIP UL CORNRP
03euI0) ua o/A esauduly ersuews 3p ssteuoplodosd Upsag3p saBfsey soyop fupsnyp ap BYJ3} E] 0Se BPEd Ud Opuedmsap
'OININISNI 73 9P (sjeyedwen (s)e) pepuep uD 20PENSIA a5 BUISW &) UA 4 | 2] 8p uppesgn g P apaude as
BpUOp 13 BARTadsal ORIAIYS 3P USPIG B} UB-SAPEYDS SopRYand Sepedse so} 3p euoIEale gt 8p seyexBoln; se| ap %0z 13

ORI REL I SUTVINGA Viva 75T

"OLieIOY {3 A HGISRYID 3P BY3S) B ‘OLNLUSKE
3 3p {sjeyedwe (sle; pepuep w02 sepasde piagap as apYop A Opjeos A vaBeun ap PEDHES BUARY UOO GAQ U2 sopeqesE
JeBanua upmgap s SOBSa} SouP ‘eARdRUSal OPIAIS SP UPRID B Us SOPEIPYOS SOPIADS saf 3p SeB[SY SO[ Bp %007 3

‘eyedwes ef ap ugpeongnd £ a3sucs apuop
U3 BI3IU00 B3SIASL Bf U SSIUAISISUND ‘eaptadsal uppsy| 2P UIPJO ] U3 SOPEYINOS SORIAISS SO] Bp 5035 50| AP K0T IE]

VI vEvd Tz

*eyedused ej ap uppealgnd B} 25100 SpUOp LB Jaq DIRULIO) U CAJYIE O/A Copoiad

fop eugjd A epeyiod ue sayussisuo) ‘BAfI3SAL URDRBSU) B LSPIO B Ul SOpEIIIoS SORIASS S0] ap soBpsey sof ap %o B

SoolgpnEdvavd ‘1T

“SOSIUINT NOI 0330 d 7T

SORVININIROD A STTVLIOIT ‘SOSIUAWI 'SOIINGULITT
ONOD NOISYOINMWOD 3G SOIOTW 30 YI0zaw YNn 3g SIAVHL v ‘8102 (s3FTYNOIDNLLSN (slyNvdivD
{8lv1 30 Npisndi0 30 oliAYES THO NQIOVIVHINGD V1 Vdvd STTVHINTD SINOINANOD A SONWREL

%—): [B008 UQPEOUNLECY 8P UPREUIRICOD ey
sauofoefisfeq ap ugenpeAg A %uu S
i

@ RUOIIMASU] UQPRINAULA ep UGIIIRIG .wwm
?. P T
~ Ry

YOTEDATE V1 30 ONSTIFOS

ODIXIW

*esaudul essuRw ap 0/A 85N O oIedied OSIP R COJLERIBR ajewin) ua asseucpiodosd
Upiagap SoH{iSa} SONIIP ‘Sejes Sej 3p BuN EpED Us apunyp a5 snb seasa 3p QISWNU A UPiSNY(p Bp SOLBIOY OW0D 5 ‘peppgnd
€] Sjjwsues 85 IpUOP US Eles ‘fajdiLod [Op UPPEOKGN A AUGIIOU IPIPUBIUCY EIOORI] EYIIP ‘eapoadmu opjAIes ap uapio B
ABIPSW OLALLISNI T 10d SORSYOIOS SOPIAIS S| 3P [E10} [ USILAPIAR 35 BPUOP Us 20IEG SUR LB BTSSR SOfjIse) s

IOV £1T

“SEPE[RY3S 53jUR SIUOPIPUGCD SEf UD SEIOIRII] SB] 3P %00T P
ue oqunf ‘eaoadsal ugisiLIsUen 3p USpIO Bf U3 SOpeybRos A soppiwsuen sjods 50} 3p [810] Bp %S5T |0 HRwepoeR 1efaue
PR3P YOUIANOYS T3 "UpiSISIR 3P [BUNi0U 63]00s [BP 0SB0 [@ IRy SEREIRUCS SAEpadss SSUO[IR 5] OpURIESRL SEAPOW
epnd as ou anb oeutio) un va opedwind cosp us sepeqess a/A esaxdu) erauew 3p 3ygiSiA DYBIE) 8P B3] oo LpIESanuR
a5 & “([epadsa uppoe @ [Bp ugisiusuen ap eloy & A eyedures €] 8P HUOU ‘Upis|WisuRE) 9P opoprad) oWwyW OWod JauajLed
upragap Seloaplq sej @ epadsas anb o] Jod foueiay B A ugishgp ap eypsy B ‘OLNILSNI B 3p {s]eyedwes {s)e| pepirep oo
Jepaade pragap as 50811591 SOIPIP Us ‘owisuse ‘opEYples opoued o Ejp Bp UgisiwsUen ap spodal 1S tea aqun{ ‘jepadsa uppoe
€ 3p UQIsjusUR. 2 3P SPRASSP GINUAM UR A opad ayaLIL Ly 1D OPRIOS A URSSUN 3P REPEES BIRING U3 IAY" DJEULIDY IS O
GAQ v sopeqes8 teanua upRgap as soBfsey so| ‘[epadsa ssuopoe se) & SaUBipUodsaLID seroagiq A soBsal sof 9p 6007 3

NGRTFELVEV  TTe

"SEPE[EYRS STUE SSUOPIPULD S2 1B SEI00%1iY Se} 8P %001 3 U0S LUN{ ‘eAsadsal UgISRUSURL] 9P USEO B D
§mn=8>3§§nna§3_%_mswﬁxm_ozﬁ:amaﬂug«mﬁngoﬁdéﬁg%ﬁﬁs
oajods [ep oses B iRy “SEpERRU0) SIRIBOS SRUCIIR S& GPUEHEss] Jeoymaw epand 85 ou anb CEUUOYS UN U3 Dpoeduion
03P 13 sepeqes8 o/A esaiduy BRURI 3p JGSIA Dlews) R BESY U0 upRdanis 35 A ‘epedss ugme B ap UpISISES
3p eloy €] A eyediles B ap JUGUIOU ‘UpBEiUBUES ap appusd) QUHU GUISS JRURUOD HRIAGED SICOMIG SE| B epadsal
anb u_._anuncm._oam>=c_ﬂcﬁmvmﬁ£ﬂgd%@mﬁeﬂwﬁuﬂﬁucﬁhgm BRIp 35 sudpsey sopp
(R ‘owsjuse ‘epadss ugkoe B ap UPISAUSIEN B ap spdsap eanupuL um A ojtasd ojnup un uos OpJuCSs 8p BEPHES BuBng U0 02
L% sopeqeld feBanua upBqep as soffiss; SOy ‘sepadss ssuopoe B} 2 soquBpuadsaIon seroapllq A soB)ysay ) 2p %001 I

‘oavEVEvd  TTZ
SONNGEDTE NODYINII0) 10 SORKN vavd T2
"STTEVOLING SOLINA0U -7

‘STOZ 8P 31qUiSt{p 3p TE [@ Auppeojpnipe
Sp Ojie} {Bp UgpEDHRoU 3p ewps) g 3p e ARINE JIqpY BP @ .S opjpUAWs opapad B SnRInp Sopeuswa|due)
A sEyfp ‘sosaidun ‘SOOUQADSI QWO UGEEOMRWGY Sp SOjpell ap EPWW BUN 3P SPARD B Oppki ajussad
[2 bred opezuoine |BROS UGIIEI[UNLIO] Bp [ERUY ewessolg A eifajensy gf ua (Sjepueguoy ‘1oz (ss}ieuoprinsw {sjeyedues
{s}ei p upisnyp p opinmes [Bp uppEIENLS | waMbaI {QLALISKS T3 CAIS3IDS 0] U3) [EPOS 0INBAS [BP GUEIPEN Cymfisy] |3

ODIAYES A 0LAME0 T

SORYAINIRT W00 A STTVLISID 'SOSTudl ‘SOTNOULITH
OHOJ NQIOVOINMAOD 30 SOIOZA 30 Y10ZIN YNN 30 SIAVHL V ‘Glz (S3VNOIONUISNI (S)yNvaIsYD
{slv1 30 NISN4I0 30 CIOINES B0 NQIDVLVAINGD V1 VHvd SITVNENSO SINOIJIGNOD A SONIFREL

g— {008 UDISEINWIOY 6P LOPEUpIOn: :
ssuopelisjeq op ugpenEAz K S8
oy

R [BUDRMASL] UQREBMIUA 8P UQPIAIg %h i B
Vmﬂv vy OOJIXEW
> ks

YOITEDd V130 ONTFIL0




or
otepy euleg NWOC

BRAN Ues ‘10D ‘ST "ON [BRUCIN opInglL JOpeURGoD SHE) EXS ‘SeruBud 3p UDPIBG Bf Bp SUAPUAdSp ‘saucpefory
SP SUWeI] A peplqeIuG) Sp HOPEWPICD) B 3P SsuopeRoig ap WL} 3p RIS € S ‘,SOfy sopua) Bp upPMSUOS
A ofed ap sywen eied sopeyuasad SojUBWNI0D 9p uppEqolde A esoid ‘ugixdasel g eied OBUIPad0Id, {3 U OPEULIOU O] UG
PEpIULIO UG Bp SsopjAss so} 3p eS3nus e] aypane anb epojegoldies uppeusiuncop A Y8 [easy syueqosdies [ap esasduy
ugpeuasadal ef ap eanus e e saouasod SI[EIMEY SEIP §T $0] B ‘SouBpaW sosed UB pIENYAe 85 SopiALes sof ap ofed |3

*OSEJ [ e3s unBas opasas ap o uppesyy ‘ugispustren;
9P LISPI0 Bped Ud SOPEYII0S S3fesUBil 3P RN |3 LDD JPPUFDS anb gIpua) sop 21 sefesuatt ap DU B ‘sejeuODNISU
safesuai Sof ap ugisnyp B 8 sauBipucdsaos so8psa; sof ap efauu of opszjea. uekey as anb zoA eun ougno ples ofed =]

"OLNLUSNI H & YOOIIA0Hd T4 10d SOpEIAUS S0Bss) 50| U102 SOPEOYLIEA URIAS SOPIALS SO] SOPOL

“3quajpuodsalion
eimagy ef A sofipssy soj weo oqunf ‘opeysaud A opmpjios opass |8 usjeAe anb OpiAIeS 3P O ugjIesY] ‘ugispusuen
3p (s)uspua (sley seBanue a0 YOQEIAOHL T3 Is ‘sopersad soppss soj 3p ofed ap eywen wep ou CLNIUSNI W

‘ “eap epip Jod eppenba
eas anb ugpeyuBwINIop &) owod Jse {syewspu (s)e] ua sopeyyjos A sopersasd SOpATas 50| 3p je10] agsodun [ asediire anb einyey
B} 4 (s|ausgpuadsancs opjases ap o upnresy] ‘upsjusiien ap {sjeuspio {sig “a ‘oIpHAl U2 ‘00530 [B350d SBIPYY TowRIYneEny
ugpelajag Sowynen) Bjuo[) 4jRR0S UPPENUNWDY, € 0SWIR YZTT DRWRL WRUOEA BNUBN U3 B ‘B TUpY
UQRBUIPIOD) E| 3P SOISPUBU A SS[ERIEN SOSNIOGY Sp UMISIAIG ©f op soxs@ey A SE4D 9p Ay |9 @ue weSanus
‘UgIsTid 8P eIWoR) uppeuMoo) B ap sued tod soBpse sts Sp Ugpepifes 8 eduaiqo YOOIIAOU4 T3 anb sp sandseq

"PPUAIRIA! 8P AP0 ;9P Bided FAUSI0 RISGRP OPIISS [Bp Jopsand B

‘ofied ap aywpn 5 ap) 85 enb e1ed EARRASRYIDY URBUIRIF B FHOGTIACYJ 'H Jod opejussad fepRieul [op UQpEpEA £}
U0 0RO Un RIEAUD B153 ‘UQISTYIQ 8P EIROPL HGPEUIPIOD B Bp UpIDRISHEs 21310 ¥ SeRHSYY S0f SOpEpieA A sopesianl zaA eup
. “0DVd 30 V04 -8

"OliqDd S0135 [9p sopjss A smusjuspueLy ‘Ssucpisinbpy Sp 457 e ap

By OITRIR 13 UD Oppa(qese o] U0D pepuLI0jtic ap ‘IeUODEN EPALOLI Us “YA'l 19 JIRPU] UIS ORESPRIPE OWIXEN 2307 ayioduy

13 31005 a3uUsp Jod 29[p %0T je ajuaeainbs ouow un Jod OLIUSNE 13-3p JoAs) & ‘opesipnfpe ogenucs jap sepeayRep ofrea ns
2 s3uopedjgo sejap eun eped A sepoy ap auejuydwn B teznuesed eed ‘onpadsa) ojequoa [Sp ewLy e} 2 soqusNBS ssjeumeu
SeIp {z31p) 0T 50] 3p oQuap ‘sezuey Sp saucpMgsu} Sp {esspad £a7] e] ap souuu U EPJMIRsUCD SUBWEPIEp BIOpEIURYE
1od epipacixs ‘ezuey ap exjpd ‘sopesssiy ep ugpeSgsaAY 3 SOYRRUO) o BJWIP1 UGPBUIPIOCD B 3D SGIBNUCD BP UQISING €]
U3 Jeuasesd 1agep YOQIINOH T3 ‘opesipnipe o3enuco 1@ U2 sepejndyse sauopesiqo sef ap owenpdiumD [o Jezpuered Eled

"SANCLVYBITED 30 OININRIAINND T30 VIINVIYD ~§

“sopEpjignd sopedse soydp ua {sjeyedure (s
Jipunyip epand ‘sasalaul SNS B 1USAN0D J5e ep A ONLLISN] 13 Jod Bjusn) Ua BpEWIG) B35 ugiemis eydjp anb 3p uy P uoo ayse
'SeAIatisas Sejuey Se] opUBXBUE ‘apesjpu] sajue O} SISSYIUEW 55 3ND B] US E}IEI BUR JULIPILU UPPEMS BUIIP OMLLSNI T ap
uppeIvpsuoo e Jsucd e ajswoidses as ‘Bjus) ou auessrd [3p euuy g| e 3nb ojpe ap epwenoay o/ uppeise ‘eI0S|WE ‘RIS
‘ooppusd eued ‘ewiesfoxd ‘olelpjignd opedse ono unsje ap uppeuasaidal ©) R1aymbpe Y003IAOU H 2nb ap oses [ Bigd

SORYINSRI 1IN0 A STTVLIOIN ‘SOSTUII 'SOOINOULITT
ON0J NOIOVIINAKOD 30 SOIGIM 30 YIOZIW WNN 30 SIAVML ¥ ‘SHZ (53 TYNOIONILLSNI (SivyvYdiva
(8)V1 30 NOISNJIQ 30 OIIA¥ES 130 NOIVIVEINGD V1 Vavd SITVHINID SINOIDIONGD A SONIREL

g— IE[305 U9PEIIUNWOD op UQI3RUIPIOOY

seucpelajeg ap upoenmay A
Q e

Aha

YOIteQddy ¥12d ON¥3I0D

ODIXIN

URSL] LGRBINALA 8p UoRossQ

012p € euifeq

"OLALLSNI T 1od sopezomne sojesoy A SEIp Sof U9 0wo3 fse lowsi E\“mtmn uRtiio}
aimny un anh sof ue A pepiemae b ue anb sopsw su) Ap spARg € ‘(s)munipuodsasion opasss ap o :vﬂﬁ&_ ‘ugisusuen ap
{sa)uapuo {s}e} ua usnbipu| as anb saepedss ssuoped)gnd o/A SsuCEIWISURR S8 "UQISTUIG 8P BJJUDR ] UpPelipIog) B 9p Sgael)
& 'OLOILSNI T3 3p ese.cka Ugneajpu; e A 052305 UB *0 STOZ ORPIPR @ US {s]epipuasduos (S)eyedures (sje op sojetopmpsyy
ssfesusw S0} gpunyp B e8q0 a5 YOUIIAOME H ‘ORINES fap uppErsaud e| ouREA P13 anb oduRy 3 opoy sjuemg

‘SOSYININITIINGD A STTVUDIG
‘SOSTUANE ‘SOOINQULOIT OW0D NODVIINAWOS 30 SOIHIN 30 SPAVUL V ST07 (SI/TYNODALISN] (sivyvanen
{slv1 30 NOISRHG 30 ODIAYIS T30 NODVISTYA Y1 VEV4 SCOINJAL SOXINY SOSIAp 50| U2 UBappadss as snb sodpsey
50| 'Se10i] 0G:pY B D076 SP SSURA B $2un) 3p [RAPS GYNSIG ORI US ‘OB[epIH Bl UgnEBaleq 0SRTT ) ‘sadagindewy
PREjy UBS BuOj) °G osd ST ORWQU [ANUN CINGLL IOPRLRGOD AYED B UB BYS ‘ugisylg ep BHDRL UppRUpIo)
2| Rue OPIARS 0 UgISTWISURR ‘Ugpsesl 8 ()uapia (sfe) ap PUBA 2 Sa. 1 s3jeInieu seyp za[p soj 2p anuSp
upisiass ns eed Jreflanus e efjjqo o5 ‘ssjenyienuod ssuapesjigo sns ap owRuduns f3 teypae 8p Uy € ‘YOAIIAOYE T

VOIUING 3d SINOIIANDD A dVBN1 ‘0ZVid b

*SORIVININTIINOD
A STIVUDIA ‘SOSTUIIL ‘SOOINDUIZTH OWOO NPASYIINNINOD 30 SOIGIW 30 SIAVHEL V ‘S10Z (SINVNGDALLSAL
Slyyvdnyd (S13a NOISN41Q 3G OLIAAS BA NODVISIYL Vi VYA SOOINIIL SCXANY S0SIaMR SO U2 BpLRRIE] 308y 35
anbe opjasas ap 0 upRRsU ‘Ugiswsuen ap (suEpus (s)e) ue syuaLlenS) siejap 35 safesusw soj ap upjsIYIp Ip pepppoLsd e

'SORMINIWRIIWOD A STRLUSIC ‘SOSTHANI ‘SOTINGULITTE OGO NODYIINDINGD
30 SOIGIIN 30 SIAVAL ¥ “SE0T {SIIVNCIONLLISKI (SWNVAMY) {$1v1 30 NOISNHIa 30 ODIAES g NORVISIH V1
Viivd SCOINZL SOXINY SOSIaAIp S0j U3 URflassp 35 UL “UGRRIA 3P E30P1 LPPRUIPIOT]) & BIALS 0139 [e anb Ugpmsy]
0 upsyusUes ‘opjnses ap (sajuspuo {sjef Uz ueuULIEp as bipaw EpEa Jod JpUTyp @ Safesuaiy TP ORWN |2 A seBanus sey

VOIUIAS 30 SVIWVEOONd -

.oEBEo:.._ {8 rezjjeal eled epezjfepadsa esaidiwa eun sepenueo e eieda)
OLNI1ISN] 13 snb ap ose2 uo.‘caloyuOW 3p sopedsl um SopedyuaA J3s upipod spwiape ‘sope[os SopiAIss soT

“QLALLISNI T Jod sopeyafios sopiuss soj ap oun eped
A sapoq uosersesd as anb sjseyjuew as anb 2] 18 ‘HOGIIA0Ud T 9p [EpIawo) B3Iy [3p J033RU|Q 0/A (2891 sueysesaldey
1@ 1od epeuuy A opmaiqusut jaded ua PepIaA Ipap 3p msatold ofeq eues eun Jefenue pragep ‘sasepws soxqo A jatweiy
Sp sojpaw ‘sejsiaal ‘sooipgliad ‘ojpel ‘Bup ‘sesnaesed ‘sejjeA ‘ugpue ap sapued ‘SefRACp ‘soosopy ‘UISIAAEL 3P SefRuRy
‘TeAUIA UQISIAS[R1) sopmuBussdiue) ‘ugisiwep) eied Jejuesaid 243p Jopaaaaud [ anb sodpsay sof ap BUBWENR|pUadapy]

*8SN oapysodsip
0 apedwiod 0IsIP UF COUPNRS CIEULID) U o/Aesaidw) euiog ap asreuopiodosd Upragap soERsa) sousip ‘uppigiye ap eyray
E1 0523 BPED U3 OPUEIEISA ‘QLALUSKI T 2P {Sjeyedwes (sle) sluauresep sepasde pragap as sausfens seypp v ‘OLLLISN]
T BB G033 je Snb UPISIWSURN 3P SSURPI SBj 3P OO B UD SMISEp sep so| sopay Jod {ioys ueans) ssuaspur
o/A ‘sauosalduy o sp|p ap oRwWnU P anbyih 8s apuop us spodat un ue SPIRISISUCY SBUCISILSURY SE| 3p SO8RSa) 507

SONIYININITANOD A STTVLISI] ‘SOSTUAN] 'SOOINOULITT
QoD NOIOYOINNNOD 30 SOIGZW 30 VIOZIW VNN 30 SIAVML Y 'SHZ (STTYNOIONLLSNI (SIVRVERYD
(Shv1 30 NOISNAIQ 30 OIIA¥ES TAG NOIVIVMINGD V1 YHYd SITVHINEO SINOIOIONGD A SONIWIL

QGIAJ] s uomeounison sp ugpomupioog s,
seuopEfis|eq ep ugioRnEAZ A Py

2o
a@ [BUCIOMNEL] UPIDRINIUA SP USRI M& mw.ﬂ...mwﬁ
,, =, ..W“ %_

- gy

YOUTE04TY V1 20 OKMIIZ0D

OJIXIN




013p g eufyy ¥GLG

"OLNILISHE 13 3P ugp|sodsip e sopeppuen
SE} uswieARIe eSuod 85 enb ua Byasy B BISey eRanua ns 3p eysay e] apsep Sssjetniey sejp tod vpisndwon a5 4 0sae ue
sepeBed sapeppues se| aigas UPLeImied as sasadaju] so UppeIepad &) ap sosasSy] ap Ao 8] eazeqeyse anb es;y 2] & aluiouan
‘sajuBipuodsaiad sasarsyy) sof Spu! sapepues seylp JesBojuial giagap osaoxe us sofed BqRA YOaIINQY] ‘E 3nb ap oseo ug

“(Nv5003)) BpRaueg uppesuadios ap onuay ja Jod OPP3[GE}SS CUISUEIZU [3 LI OPIAMOE 3P ‘B3UBIRBSS Bp [ OgRD € pizss)
35 UgpRIjide ns A OJRAFELUDO [BP GIUBIMIBUSA 3P BYDS) ] US ofed SR UPRINNSY) ¥ pIEnea) OIALISN] T3 {ouesuBgsI)
SUPED SBMUE SO} B SjUAMANp odueq Ln us EPEEQUOY BJUSRD BUN US OUGHR B SPN0S YOGIIACHA 13 anb ap ose ug

ofied ap eypay 7 & saUOUUR sSpRIMEU sepp {oaup} g 3p outm un ueo oINHISNG 13 © oW tod OURIYNOU RIIGIP (ENs
o] eied QLNLISNI A ©P CURIUMLRSUDI 3 UG JRIU0D PIGIP 0JGCD AP SOUIRIIP §0f JIBISUEL 3P SO Bed HOMIIAOYS 13

"0583 NS U3 [eip Easy jodwiod Bp uppjsoday
A ugpeaynsn( eyaip sp saucpeSoss SP SRupn ap SeAJR S€] B JRULIOMU] 31Sp opusigap ‘esaudxe ugpeziioIne ns exed olenuon
19p Japegsuupy Je owsw [pp wped Jod ugpesjunwod A UpieaRenf aNes ‘sal0psaALd B SOPIAS SP [ELI0 19 U SopEpjeA
Syuaiuenaud ‘OINILSN] 1 3P Jore) & sereyBip Sojeosy saiteqouden 50] 1¥S {3 S1ue JefRaued ou e eS{iq0 35 YORIN0Nd 13

{so[etow seuospd) pjdoo 4 euiBio va aperspade [op e2usiqod ap sopre ered jepejou RBpod =

(sojes0it seunssad) edoo 4 jeugduo us 1283] operpode p ejyo UOPEIYNUAD] o

{seajspy seuosied) gdoa & feuByro s epgo ugpeIgnuap; -

"OLLIISNI T 3udise snb jopsanord ap orsuny  «

saqusinguiuo] sp [erspay onsiBay

"ezeyd A jesanons ‘senbaya ap eusng ap CRUINN  «

(V'S “12jianu] YueqRROIS 0 V'S IgSH “v'S ‘IBwoauen YAGE “y's ‘alioueg) BUBIUEY UORNINSY] 8] 9P BIGUION  »
[E35H OjpWg o

IEpOS UgzRy 0 B1qUIaN .

“UBJEaS 35 UPPENUAUCY 2 anb S07ED S0 ‘S3)IqEY SEP 1A SALLISHA B S9UN) 3p SRIOY OE:YT SBf £ 006 SB] ap opjpuatdizca
OHEBION U UB [21351 033510 ‘PG U ‘oB[epiH RNBIW uppeReag ‘0SBTT [2150d 08pgD Saduyndeyy 1BRB ues efuajo) sy
Os31upu Uy OpINGLL JopeUIRgoD S]jed U BpEJIQN SSuopelal ap BHWEI) 3P UQISING B UB JEjURsald PIaGEp O15ja jeg Bieg

SORVININTIAN0D A ST TYLIDIT ‘SOSTUM] doncﬁuw.m
00D NQIOVOINANGD 30 SOEW 30 VIOZW WNn 3d SIAVEL ¥ ‘s}oz (S3)/TYNOIoniLSN (slvyvaivo
{sv1 3a NOISNi0 2@ OIDIAYZS T30 NOIOVIVHINGD V1 WHvd STIVHINZD S3NCIOIONOD 4 SONIFRFL

é— [B008 uppRojunwo] ap E_um:_Ecoo

i 8 8p UQIBN{RAL
“@ [BUDIDMRSY] UQIIBMAUIA 6D LQ[DoaI|g
-

YOIIE04a¥ ¥130 ONYIIR0D

ODIXIW

3
&
iy, -

Smumm&bwm mhwmm T e vaniar, us,hh,..«...“.:u..wxﬁ,uc..pﬂ .

/ SopEUopUB W

S0 @ ojugsip ooueq un e edsuslRd BuEm B I (soueoueqrou; soaupndsy sofey 3p BURISIS) [3dS BjA ouesueqrey)

Euanbs3 jap spaen B ‘A LYTHIANI SNVAVLLODS 0 “gSH "YRNCONYE VARH ‘ILMONVE U0D Epejenuoy/f 2 YoaFAOUd

B 3P BjIesleq BUANI g IS OMesueqemy) euanbse fBp sgaey B "o1m)e [ey ered Epswiesfond Byae} gl E\Kﬂmoamu a5 ofed |3
/

/

" o ezed pepyigisoduy
B} 3JUSPEYB] BULIO) UA BYPADE YOOIAOE 13 anb sousw e ‘$0QIIR0Hd B 2P aquou e [esimng A ooueg ‘agyn
‘ENBNI 3p ORBWRU [8 pepjunyiode ns ua Jeuopodaud e e3jq0 35 HOGITAOUd 1R asgR e ered ‘uppendo us U2 OLNLIISNI
W anb GuesuRqIalY cauEnIsR ewsnbss fop spne & SOpUC) 8P eaUNdAR BRURRIIER WUEpI pEzje o5 ofed j3

"HOU3IN0Ud T3 Jopsane eas anb e[ e uppues o 8p ytodiny jod ‘QINIIISNI 13 9p Jone) BP0 Fp EION. 2
“QUABISNI H 100 Gpeiefes ayenuca Bp (seidos sop) z A usip q

‘ofed p ied sopemdpsa ssjeimeu seip (2ounblst sof ap onusp preinduios ss ou SHUORTALIND
ﬂﬂﬁmagoﬁdm3§>aﬁm8nﬁmu§g€ﬁaum eunzsuen snh opogred 13 xBau00 piagep

(s21) £ 501 3p onWP QLALLSKE B ‘0o1a04 1opes [Op SORIAISS A SIUBEPURLIY ‘SauopsInbpy 3p A1 | 9p ouauteSay
P 06 O[nojlie B uB agspvad o) E BUiigjuod ‘Sepuspyap o saialm UOY BIIE] A Sjussaud ¥0Q33A0Ud B anb ap oses ug

“GRURS [3p ugpesad ef usteae anb sofpsa) s0) ap
EPRILSTIS “Safeasy) soysinbal 5o} eunal anb ‘SYHIEZTZR-SWI SusAngnue) op jerRpay onsssy A [e3pa] ounsyq ‘0aneN

£ 00990 fe3s0d 0fipg) SOUSRYNERD UpITEBSRQ ZRIENT 100D "B GmIENL ewiogey B[ 3p 03%ed EPUaAY ua ugpoallp
492 “IVD0S O¥NDS A ONYIDG QULLLISNI (9P BNHeU & epidre anb einge ¥ 3p seydoo {sop) 7 4 jeugSg e

*STILIRUINGOP SHIUBINEES S0f 3P SRI0Y OOHT € DO'GE 8P SWISIA B sun) 3p “IRI3PR4 aUNsIG oI ‘00580
[e1tod afipo) “Sowgiyneny uppefaag “SouRIgnend Euojo] g 052008 417 osu uBucienin PRuew W Bys ‘eARERSUIDY
UPFRUIPIGD) B 3D soRpiEll A Sojepsiely soumey ep upmAIG Bl 3p sonsifey A seyp 2p eely 13 ue edenue ey T

u03 RIEjou) 35 oBed ap sywen [
"OIRQUOS B EPURSIA B] BjuRInp SOjqWEd gins ou anb o) sod ofy e OpewR}o opaid B anb 1R wausjAvos S314Vd SYT

"OLUs|W [3p Syuefajy] a)ed veiapsuos
35 4 oynsns oajpun{ QuRwingsu; e ejunfpe ejwpuods eysandosd ] Ue) pepjiucuos 3p ugeBed as sopejsaid sopiales sop

) 018103 Bp BIOpEgSUPY
(9P 2303123 1 S UgiSTYA 3P 91 RIOPEUIPIRGY € 23)EA 030342 fe) esed amb ugERyOYTe & UDDEpHEA epasd ‘SEI0Y pOopT €
O SPp jtesol Uun U3 SSURIA & s3] 3 ‘0SBTT [eys0d 0390 ‘eraped cusg ‘oopmry ‘oB[EpIH jenfiAl ugpeBaea Sadeyndeipn

SOIMYLNINEAHOD A STTVLIOIC ‘SOSTUAHI 'SOINDHLOTTE
OHOD NOIOYOINNWOD 30 SOIIFW 30 YiozaW VNN 3 SIAVAL Y ‘etz (ST TYNOINLILENI (SivivdiiyD
(Slv1 30 NoISNJIO 30 OIAIANZS T30 NQIOVIVMINGD V1 vavd STTVENO SINOITIGNCD A SONIRL

QS 08 uomoiumuog ap ugiasupiooy
ssuopisBaieq ap ugpeneAg & %wztww; Jm VOI048 ¥1 30 ONEIIH0D
Fe s

QY eormmsu uormmauin op voposg (NI ODIXAN
Q) N o



013p g euplley mwwm.m

"SHUBIPUOCSILICO DPIAIRS 3P O UPIDIASH ‘UGISTUSURI SP UBPIC &) U= epejfelap A epetred syuawneuBlI0 euLia) By ua afesusw

[® JIpURYIp 3p uppERgo | pipLs) SPWApe A Aus[pUCdsSLISS 03ROU0D B u8 uamdass a5 anb sauopues sej ap ugpisodun
B| & jopaaioe piey 35 opeojpnipe japeanoid ja opendisa jnbe 0f B UQIIUBARAUOD P 05T UB UQISIYIG 8P BOJUDRL UppEUIRICD)
Bl ap Jeimyi e Jod a8 Jod opezyoine 1S prRgRp Jpunjip & safesuaw (saj) [ap oyasip o apjwelucd [B ugpesypow smbjeny
"SONIDISL 8P OYBsp ¢ oligpd UBPIO |2 “SRUgUINISOO Seusnq se} ‘feiow ©] ‘DIyEs S elIEU UB UQPR[SIE3) Ef USURIMERUGD
ou anb esaguew A ausjpuodsatos menuw p us sopeyed SopiAies s0] 3p uppesaid €] 8p og3fgo sa upsyp eAm
salesusiu sof ap opusIes fBp ojqesuntisas & opse)doid 53 QLAUISKT T ISEIVSNAN 507 30 OTINIINOD TG QYGIdONd 1T

‘BRI Sue A3 B 3p 5 oIy Ja us eysiaald ojuefugpacosd [3 ucs PRpjuLIO0) Sp ‘aBrea ns e sauopedjqo

SE| 3p emnbjens ap ousuydwino B ua BLMU YOGIFA0U T Opuens ‘ojuspsipsood agtesaud pp QAROU IOy {s)sopesgeRD
(u)eas ‘oses ns ua “snb (s)menues (so) |8 ‘ojuswowr minhiens v ‘AUBlLILARBOSIRLIpE JPUpSas eipod OIMIISNI 13
"OLYHINGD HA YALIVUISINIAIGY NOISDSTY 0T

‘03HqR4 0135 [P SOPIAIBS A sojusiwepuLy
‘ssucpisinbpy ap As g ap gg ojnopre 3 ua sojsiasd sossidns sof ap ounSie us epys as HOOIIAONd 13 IS '8

"SISRIEIY] SNS U}Iage 35 SOIR U0o A eucpuadosd anb soppaes 50] ¥p (B0 OUISI [ BIGOS SIUCPINPIP 0
ssuopezevad uoo OIAIIISNE 13 9P Skied 10d OPEUOPUES 53 YOGIIACH] T3 BIUEISUD & BARESRRI BIBUBWIAD IS 7

“HOGHIAOYd T3 3 ojuoued
13 3133ye anb aqusfeAnbo o eBojgue ugpenys snbend o g 2 eiepap dutos pepiromne gj1s g

. "OLNULISA 1 3p UppezpoIne epasd
‘04003 3p soyRIBp Sof 3p ugpdsoxe UoD ‘SOPIARS 0] 3p Uppesexd A UD[IEIRRUOT Bf 3P SOUMLA SOf uRIBYSI
as anb e ssucpefjiga A soysamp 0] ‘ojypl Jsinbjeno ofeq ‘syswrepsed o [ejo; sywsuen YOUBAOHd B IS5 5

“SOXSUE SRS US
o/A o3enuo [ ue sepjumucs seucpesggo Se] ap erRmbens ued susuleRIed o 210} Sjdwnay| HOMIINOYd T 5 v

“01eRUe) PP UQPRIGI[ED
B] ered epeucpiodoid uppeuLayu; e B opadsal Iepued o [e10} peppessA ap eye) us auNdy] HOGHAORd WS ¢

“anmjpuadsalios
OJI9} OXSUB {3 U sopejjeIsp SoujuLiE) SO UB OPjAIBS B alsaud oU YOQIIAOHd T3 enb 8p o583 Uy 7
"SI fBp BULY Bf B S3IoUAgSOd Sajeimey

seJp (z3ip) 0T 8p ouuLm Bp anuap olenuos @p oauyduns ep epuees g elanue ou HOOIMOUd T3 IS T

"OLVHINGD 0 NOISIISIY 30 S3TYSOYI -'6

SOMVLNAWINOD A STTVAIDID ‘S0STudRI ‘SODINGELOTH
ONOD NOIOVOINNNOD 30 SOOI 30 V10ZHW VNN 30 SIAVHL v 'Si0z {s3TYNOIONLLLSNE {SIVNVaWYD
{8)v1 20 Ngisndig 30 oitANSS BQ NOIVLYAINGD V1 Vivd SITVMINZO SANOIOIONOD A SONIMALL

1B00S UgiopalunUOg ep ugjoeupicos —
é— ssuojsefiejag ap ugpEnEAg & m%@u%m.‘um@ YOITI0478 V130 ONMTTHOD
R

£ ¥ ODIXIW
)

B

;
i
|
H

]
glep 2 ewled m.m.mmlb&iz, T

/

"013335 oyip esed spmEpadss esaudiua eun

JHenues e a5e8a)] GUALLISNE T 2nb 8P 0sed 1 ‘catoluow ap ssyiodar uay SEpEdyLIeA fos Upspod safesusiu soj ap ugisnyp e
7

“UQISRAR 71503 s 21ed LGISNIG 3P B3OS UPPRUIPIODY
¥ .0d sopeqaude sos upragep soisp ‘sonant soyreyoqnd sopedss exd [eHeUl upBle ajjouesap YOGIIAON @ anb ap oses
12 A upISTJIG 3P BIUP] UPPRUIPIOY B 3P SR © ‘QINILISM T3 J0d Sopeuciiodosd Upsas Jpunyp e safeqeIew sof sopay

"HHRGUG 3P 033[40 SORIASS sof preSIAzdNS A RIEUIPIOS UpisNyg Bp U | LPPRURIOO] B
OIS WA NGIOYIHMIA -8

'STOZ 3P 21qUISPIP 3P TE B ey A UpRerfeuLIo) ns ap eyoay i 9p Jpsed € puas yenuen jap epuoBia e

"STOZ 8p uquiRpip ap 1€
Fo = A LPEIPTIpE 3P OYe] 3P UDReIYROU 3P 3} €| 3P e &1USINB)S 1984 2P op JUEd @ plepiL] opyAses 1P ugpeisad ey

VIONIDIA 'L

TOWSHM [ opjjduina
Jod pIpusy ou GINILSNI 13 ‘opARs Bp ugpEseld ] 8p SBUDPIpUGY SE] too uiduma as ou Senuaju anb rejex) aged

“SAUBIPUOLSLIOI SIUCRINPap Se] ofA opiaes [@p ugpersaud B[ U3 osene Jod sejeunpuasuog seuad 3p tydaauos od
QINITISNG 13 & Jenda)s B3P YOOIIAONd 13 snb ofad [e ‘syusuijeuopiodosd ‘OpRUCIIIPUCD RIEpAnh sopyuss sof 8p ofed 13

‘opjIas
I8 18 SepUSDYAp O SUSeqE 3P SOPEAUED SB[RUCRUSAUCY Seuad ap ugredjjde | Jod sopemsusd ‘oses ns ua sajusjpuodsaiion

SOMVINIRTIIN0I A STTVLIOIG ‘SOSTudWE 'SOONQULOTTE
OH0 NOIOVOINNWOO 30 SOIGIW 30 YI9Z3W WNB 30 SIAVHL Y ‘siz (SIYNOIONLLISNT (BlvyvdmyD
(et 30 NQISNAIG 30 oIAMZS g NQIVLVHINGD V1 Viivd STTV¥INEO SINOISIONGD A SONIRZL

g [BROS UpRINIICY 8p UgjaEUjpicon
ssuajoetiajeq ep upenEag £

P
[ M%% ODIXIN _

s




0T 9P OT Bujfgy mmmo

Huagnbay easy A
{e[es Uapesjue) 3p Japeupioe)

% A

UIURNY

"EPLIaJa.1 STUR UPISNIIA P EIRL UppRUIPICDT) ¥ 8p ey OFAYYY ONZEOIN YAVIGIHIA YavoNDdn
Bl B gujsap as ‘een as ugpEIRNUEY eAnd opjases Ep uppeypnipe sp ope e Insise eqep anb oojgpd Jopjues o)

“saunpesaEq ap uppenjeny
A |euopnigs; vopeIun 3p upmaNg & sp apBpEdap ‘epog UPRESNIALIC) P URREWRIOD] B 3p uplsTg 3P ey
FIOPEUPIOT) ‘OMYYY ONTHOWN VNVIGIHIA YOVIONEII £ & equuasns a5 anb ayenuoe PP elapensjupupe oweo eusap 3§

“S031180d STHOQIANTS 30 NODIYNDISIa 5T

SORVINTW 409 A STTYLIOIA ‘SOSTUdMI 'SOINQYLITTR
OWO9 NQIOVIINNWGD 30 SCIG3W 30 VIOZIW WNn 30 SIAVAL v ‘510z {s3hTNoIonLISHE (Sivivawyn
(8iv1 30 NpIsNdig 30 NS T3q NQIOVIVHINGD V7 Vivd STTWNINZS SaNOIDIGNGD A SONIHNL

[Bj00g uppEs] 3 8P tgjoeup.
ssuopefisisq sp ugpeneag A

“@ feuoBMmpsY) UgPEMOUIA ep uopoalg
e

ooy

3
i
SRR RS A b

awmours AGEG

“021lqDd 10335 [ap SOPIMES A soqUspuRpUS LY “Sauomisinbpy ap Asy EI 8P SIg ESOIMIRIR |3 v
seysjae1d seuopdo sop se| ap esejnbiens QIIELSEI H 9p opjn| & preayde 35 ‘s5p aseqas asanb 8p osed us A appiga)so ojenuoa
13p CWPLU OJUCW [3p 0T f2 BISEY psas oydastios aiss tod opuspupdwnu; ap i} 1B anb Jefeyas ages .n_u\ Wwnow of ap Jojea
199 %E [3p 3jusjeanba UDPUES eun € Jopsane piey BS SOpiAIS ap Jepeysaud P ‘epeoynsaf esnes OpuR[ey ou A cyueumagp
20353.d [3 US SEPE)EIIP SSUOPIPUD Se| 3p LedTRIE) 0 SORYAP 0 sefepIRd Less sopyes 5o anb ap oses ug ~5INOIDINGIG

“osene Ip gp eped sod opjdwnou)
0f SP CIUOW [9p ST [2 URIBPUBISE SI[END 5B ‘OPIARS jap uoREsd ef ua osene 3p o5 UB ‘SoPRS A SOJUBWERPURLY
'ssuapismbpy ap epmyewt ua souspuesur) A saseg ‘Sespyiog sep op SOMIERIIOD SPURp A G/ [emwnu B ua sepefeyas
SpUCPURAUCY seusd sej Jejnafed Sp ajqesuedsa) ] pras UPIRI] 3p IO Upprulplon) & ~STVNOLINIANG) SYNId

"SINGIINYS ~b1
o

Bl 9P EQUOO US saped sef ap eun ap salopefeqen sns Jeumssad B usseBay oyualunLsy) ajussald 8P OPRIBINGD (2 U0 UppERL
ua anb souc 1Ya] SEf Sepo] 3p 1ap

ooun (3 s3 saued sej ap mcnnnmuu:ao_._onuﬂob-?agm=m=8§> ERIBAUCS ‘SejRIoge) 184 §8| 8p tsapap
anb sauopedlqo sej sepo) o8ieo ns & ueuyeny opuetenb ﬁ&&oﬁ@ngg QWS Bp ZET OpWLE B Jod msendsip L]
Sf PALISSE Em.o?nmc.wv_ﬂmuwmsﬂm_vasBEqumosﬁﬁmsﬁﬁﬁh:BSﬁﬂa_uvﬂﬁgﬁwgg
s0]seuoiodosd emed admoo anb feucsiad [p upRed cojup OO BAMRSUOD 95 ‘S¥1ied St Bp BuR EPED VHOSVT NODVIM ~§T

"LAULLSNIT 35 034550 Jod ugerioyne e S Uppeuuaju & o319 UG £ J2jasas on (p
"LALISNIE 3P 014053 1od Ugkzojne €| 1S ‘UoreuLos] ey ap seidod Jaoey o (2

. RLLISH B) I faary uepand
seuossad seyoip anb osn |8 ajgesucdsas SSpUFRRY ‘epmcueo ered sepmaucye vanURMOW 35 uppezueio eydod
7S #p 0NUSp anb seuosiad se; & ayuBwesup ‘osae e8uay anb ¥ uppejuawnoop A UPPBULIOI| 8] 9p ugeaal Bf ey {q

"01B1U0Y [3p ORR(O 3 Jejuwydium ered SRRWEILD
‘OINLLSNI T 9P SaUOpEERIsY) SB] U BOUBYST 1S 3p DAOW 02 epeRtad 0 os9me e3uajanb e UQLEULOJU] B FEynn (e

’ SOMYINARI1AHOD A STTV.LIOIA ‘SOSTUAAI ‘SOINQULITT
Q00 NOIOYOINMNOD 30 SOIGK 30 VIOZIW VNN 3 SIAVAL ¥ ‘SHZ (S3VTYNOIONLLLSAI {shvivaayo
(Slv1 30 NOISNIIC 30 CIDIYES THQ NOIVIVHINGD V1 VHYd STTVMENZS SANCIIONGD A SONWREL

[RJ30g uge) 3 ap ug pican ;m_.nvﬁﬂwﬁ
ey
WﬁMM

sauopeBejaq sp uppoenmay £
NPT

n@ [RuDmMISU] UQKEBINAWA 8P UGRBA
-y .

VOrIH04Tyd ¥1 30 ONNIINOD

ODIXIIN

BN



MEXICO |

GOBIERNO DE LA REPUBLICA

Direccién de Vinculacién Institucional o
y Evaluacién de Delegaciones @
Coordinacién de Comunicacién Social

ANEXO TECN!CO PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO DE DIFUSION DE LA(S) CAMPANA(S) INSTITUCIONAL(ES)
2015, A TRAVES DE MEDIOS DE COMUNICACION IMPRESOS (PERIODICOS)

OBJETO DEL SERVICIO.

El Instituto Mexicano del Seguro Social {en lo sucesivo EL INSTITUTO); requiere la contratacién de ORGANIZACION
EDITORIAL MEXICANA, S.A. DE C.V. {en lo sucesivo EL PROVEEDOR) para la prestacién del servicio de difusién de
la(s) Campafia(s) contenida(s) en Ia Estrategia y Programa Anual de Comunicacién Social autorizado para el presente
ejercicio, durante el periodo comprendido entre el dia habil siguiente al de la fecha de notificacién del fallo de
adjudicacion y el 31 de diciembre de 2015.

1.- DESCRIPCION DEL SERVICIO,

1.1.  EL INSTITUTO, a través de la Coordinacién «le Comunicacién Social, tiene la obligacién de cumplir con la
difusion de la(s) campafia(s) autorizada(s} y contenida(s) en la Estrategia y Programa Anual de Comunicacidn Social,
para lo cual requiere de la contratacion, a través de contratos abiertos con montos minimos y maximos, de empresas
que aseguren que el (los) menisaje(s) institucional(es) llegaran tanto al ptblica derechohabiente como al publico en
general, ' ‘

1.2 La(s) campafia{s) cantenida{s) en ﬁVES'trategia.»y‘Pi;qgrama Anual de Comunicacién Social de EL INSTITUTO,
sera(n) difundida(s) durante la vigencia-dél sefvicid,: en los periddicos con los que EL PROVEEDOR cuenta o
representa en la actualidad y los que en un :fus,&urof ”ilééase a‘representar; espacios publicitarios que seran
seleccionados por EL INSTITUTO de acuerdo a sus hecesidades mediante diferentes Grdenes de insercién; esto con la
finalidad de dar mayor difusion a su(s) campafia(s). Y

1.3.  EL INSTITUTO es propietario y responsable del coritenido de los mensajes cuya difusion es objeto de la
prestacion de los servicios pactados e &l contrato ¥ nrahifiesta ‘que no contravienen la legislacidn en materia de
salud, la moral, las buenas costumbres, el orden pablico o derecho de terceros. Cualquier modificacion al contenido
o disefio del (lps) mensaje(s) a difundir tiebera ser autofizado por escrito por la Titular de fa Coardinacién Técnica de
Difusién de la Coordinacion de Comusicacién Secial, efrcaso de dontravencidn a lo aqui-estipulado EL PROVEEDOR se
hara acreedor a la imposicién de las sariciones que se estipulen en el.contrato correspondiente, ademas tendrd la
obligacion de difundir el mensaje en la forma originaimente pactada y'deta!léda en la(s) orden(es) de insercién
correspondiente. '

Por lo anterior, el Instituto es el Gnico respensable del contenido de los materiales, quedando EL PROVEEDOR en paz
y a salvo de cualquier reclamacion realizada por cualquier tercero, incluyendo multa, infraccién o suspension del
servicio contratado que surja como resultade del 'material, comprometiéndose EL INSTITUTO a cubrir las cantidades
que resulten de dicha reclamacion.

1.4. Para el cumplimiento del o‘bjei:o del contrato, EL INSTITUTO entregara a EL PROVEEDOR todos IC;\S\materiales
de la(s) campafia(s) en forma de texto cuando se requiera y de manera electrénica mediante CD o el\formato
profesional que se requiera, a través del correo electrénico que paratal fecto proporcione EL PROVEEDOR.
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MEXICO

.
Direccién de Vinculaci6n Institucional
y Evaluacién de Delegaciones @
Coordinacién de Comunicacién Social
GOBIERNO D% LA REPUBLICA

IMSS

ANEXO TECN!CO PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO DE DIFUSION DE LA(S) CAMPANA(S) INSTITUCIONAL(ES)
2015, A TRAVES DE MEDIOS DE COMUNICACION IMPRESOS (PERIODICOS) ‘

1.5.  EL PROVEEDOR se obliga a difundir la(s) campafia(s) en los diferentes periddicos, con los que en la actualidad
cuenta o representa y en los que en un futuro represente o formen parte del mismo, lo anterior, a indicacién expresa
de EL INSTITUTO, por conducto de la Coordinacién Técnica de Difusién, mediante las drdenes de insercion
correspondientes.

Para el caso de que EL PROVEEDOR adquiriera la representacion de algtin otro periédico que a la firma del presente
no tenia, lo comunicard por escrito a la Coordinacién Técnica de Difusién de la Coordinacién de Comunicacion Social,
anexando las tarifas respectivas, a fin de que EL INSTITUTO considere, con base a las necesidades de difusion, la
posibilidad de difundir los mensajes institucionales en el o los espacios publicitarios adquiridos por EL PROVEEDOR.

1.6.  EL PROVEEDOR podra ofertar a ELINST! ITUTO tarifas por paquete que contemplen los servicios descritos en
el presente anexo u otros que en materia de publicidad puedan ser ofertados por EL PROVEEDOR.

1.7.  las 6rdenes de insercién que elabore EL INSTIFUT® se deberédn entregar a EL PROVEEDOR al inicio de Ia
difusion, pudiendo modificarse por afectaciones hasta con.24-horas dé anticipacién, en Cuyo caso serd generada una
nueva orden de insercién en la que se indicara qué se.hace en sustitucion-de la primera.

1.8.  Todo aviso o notificacion que.deban darse las @afﬁgstck:m motivo del servicio, fo hardn por escrito, a sus
respectivos domicilios, debiendo obtener para elle constandia fehaciente de cualquier aviso o notificacién.

1.9.  En caso de que la prestacién-del servicio se vea afertada por casa fortuito o fuerza mayor, EL PROVEEDOR se
obliga a hacerlo del conocimiento de EL INSTITUTO, &} wiismie dia de dicha eventualidad, para que en su caso, de
comtn acuerdo, se establezcan las: bases para fa répaosician de tos servicios dejados de prestar, servicios que se
proporcionaran lo mds pronto posible. ' ‘

2.- VERIFICACION DEL SERVICIO.

2.1 EL INSTITUTO designa a la Coordinacion Técnica de Difusion dependiente de la Coordinacién de
Comunicacion Social, para caordinar y supervisar los servicios objeto del presente contrato.

2.2, EL PROVEEDOR, a fin de acreditar el cumplimiento de sus ohligaciones contractuales, se obliga a entregar
para su revision dentro de los diez dias naturales posterigres al vengimiento de la(s) orden{es) de insercidn, ante la
Coordinacion Técnica de Difusion, sita. en la Calle Gabernador Tiburcio Montieliimero 15 piso 5, Colonia San Miguel
Chapultepec, C.P. 11850, Delegacion Miguel Hidalgo, 'en México, Distrito Federal de lunes.a viernes de 9:00 a 14:00
horas, lo siguiente: '

El 100% de los testigos de los servicios solicitados en la orden de in’semi'dn‘respectiva, consistentes en porada y
plana del periddico y/o archivo en ﬁ?fniﬁ%ﬁéﬁdﬁﬁﬂéf’téﬁﬁé]a’ﬁhﬁﬁba«:‘iﬁh de Ta campafia. \
fi | i v : g N
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Direccién de Vinculacién Institucional
¥ Evaluacién de Delegaciones
Coordinacién de Comunicacion Social

MEXICO f;

GOBIERNO DE LA REPUBLICA

ANEXO TECNICO PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO DE DIFUSION DE LA(S) CAMPARA(S) INSTITUCIONAL(ES)
2018, A TRAVES DE MEDIOS DE COMUNICACION IMPRESOS (PERIGDICOS)

Independientemente de los testigos que el proveedor deba presentar para periddicos, deberd entregar una carta
bajo protesta de decir verdad en papel membretado y firmada por el Representante Legal y/o Director del Area

Comercial de EL PROVEEDOR, en la que se manifieste que se prestaron todos y cada uno de los servicios solicitados
por EL INSTITUTO.

Los servicios solicitados, ademds podrén ser verificados con reportes de monitoreo, en caso de que EL INSTITUTO
llegara a contratar una empresa especializada para realizar el monitoreo.

La Coordinacidn Técnica de Difusién revisara y validara los testigos entregados por EL PROVEEDOR y en caso de que
cumplan con lo solicitado, ésta emitird un oficio con la validagion del material para que se inicie el tramite de pago.

2.3. Todas las inserciones seran veﬁﬁcﬁ@ag o lﬁgﬁgsﬁgﬁs@}miaj@os pqﬁ;_Ekg@RQyEEDOR a EL INSTITUTO.
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato No.
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADMINISTRACION e
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Adjudicacién Directa nimero
Y CONTRATACION DE SERVICIOS
SA-019GYR019-N100-2015
ANEXO 3

“PROPUESTA ECONOMICA Y ACTA DE ADJUDICACION”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 05 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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ANEXO 4
“FORMATO PARA FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO”
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EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 02 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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(NOMBRE DE LA AFIANZADORA). EN EJERCICIO DE LA AUTORIZACION QUE LE OTORGO EL
GOBIERNO FEDERAL, POR CONDUGTO DE LA SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, EN
LOS TERMINOS DE'LOS ARTICULOS 11 v 36 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE
FIANZAS, SE CONSTITUYE FIADORA POR.LA SUMA DE: (ANOTAR EL IMPORTE QUE PROGCEDA
DEPENDIENDO DEL PORCENTAJE AL CONTRATO SIN-INCLUIR EL IVA. )~
ANTE: EL INSTITUTO MEXICANO. nEL SEGURO S@GtAL P‘ARA GARANTIZAR POR (NOMBBE

i
)

i
wal

3

DERIVADAS DEL GONTRATO DE ADGY
TO)  DE FECHA [FECHA DE

RY
EGHA . ' QUE SE ADJUDICO A DICHA EMPRESA CON
MOTIVO DEL PROCEDIM NTO '

PEC FICAR SI FUE_PROGEDIMIENTO DE
ERSONA; GACION DIRECTA
O DEL CONTRATO) LA PRESENTE
) . : APSO DE VIGENCIA QUE SE HAYA
W C:@NTAD@S A PARTlR DE LA SUSCRIPCION DEL CONTRATO, ASI
COMO DURANTE LA SUBSTANOIACJ@N DE TODOS LOS RECURSQS Y MEDIOS DE DEFENSA
LEGALES QUE, EN SU CASQ, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES Y HASTA
QUE BE DICTE LA RES@LUGI@N BEFIN}TWA PC)R AUTORIDAD COMPETENTE; AFIANZADORA
ES! ' LA INSTITUC IN_AFTANEA QUE EXPIDE LA QARANTIA) EXPRESAMENTE SE
OBLIGA A PAGAR AL INST}' - ?ar:O LA CANTI@A&I {BARAN. ZADA O LA PARTE PROPORCIONAL DE LA
MISMA, POSTERIORMENTE A QUE SE LE HAYAN APLICADO AL (PROVEEDOR,) LA TOTALIDAD DE
LAS PENAS CONVENCIONALES Y E?EDUGOWDNE&? EN. CASO DE APLICAR, ESTABLECIDAS EN LAS
CLAUSULAS Lu_MﬁRo. EL,_CONTRATO EN_QUE SE_ESTIPULEN LAS PENAS
LES Y F* . DEBA._PAGAR EL FIADO) DEL
CONTRATO DE REFEFEENCM Ml&MAS QU C‘.\ F’O AN SER SUPERIORES A LA SUMA QUE SE
AFIANZA Y/O POR CUALQUIER DTRO. iNGUMPL!MlENT@ EN QUE INCURRA EL FIADO, ASI MISMO, LA
PRESENTE GARANTIA SOLO PODRA 'SER GANCELADA A SQLICITUD EXPRESA Y PREVIA
AUTORIiACIQN PQR ESORITO EEL lNSTbTUTO MEXJCANO DEL. SEGURO SOCGIAL; AFIANZADORA

CONSIENTE: A) QUE LA’PES' NTE FIANZA § ‘.*mm A DE CONFORMIDAD GON LO ESTIPULADO EN
EL CONTRATO ARRIBA mochDOy n) UE EN CASO DE INCUMPLIMIENTO POR PARTE DEL

CONTENIDAS EN EL @ONMATQ EL leﬂTL)wPRA PRESENTAR REOLAMAC;@N DE LA MISMA
DENTRO DEL -PERIOBRQ-DE VIGENGIA ESTA&LEQI“ ENEL MISMO E INCLUSO, DENTRO DEL PLAZO
DE DIEZ MESES, CONTADOS A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN: QUE CONCLUYA LA VIGENCIA DEL
CONTRATO, O BIEN, A PARTIR DEL DIA SIGLHENTE ENQUE EL INSTITUTO NOTIFIQUE POR ESCRITO

, - DE-§ GO ETC, ‘LA RESCtSléN DEL INSTRUMEN‘TO JURIDICO; )
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MIBMA, POSTERIDRMENTE A GUE sé LB K
SERVIGIO, ETC.) LA'mm.mn DE LAS PE)
UMERO DE CLAUSULA DEL CONTRA

AN SER SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O F’OR CUALQUIER OTRO
INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL FIADO; D) QUIE LA FIANZA SOLO PODRA SER CANCELADA A
SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACI@N POR ESCRITO DEL INSTITUTO MEXICANG DEL
SEGURO SOGIAL; E) QUE DA 8U CONSENTIMIENTO AL INSTITUTQ EN LO REFERENTE AL ARTICULO
179 DE LA LEY DE INSTITUGIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS PARA EL CUMPLIMIENTO DE LAS
OBLIGACIONES QUE SE AFIANZAN: F) QUE SI'ES PRORROGADD EL PLAZO ESTABLECIDO PARA EL
CUMPLIMIENTO. DEL CONTRATO, O EXISTA ESPERA, LA VIGENCIA DE ESTA FIANZA QUEDARA
AUTOMATICAMENTE PRORROGADA EN CONCORDANCIA CON DICHA PRORROGA O ESPERA; G)
QUE LA FIANZA CONTINUARA VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS
Y MEDIOS DE DEFEMNSA LEGALES QUE, EN SU GASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE
LAS PARTES, HASTA QUE SE DICTE LA RESGLUG{@N DPEF(N!TIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE,
AFIANZADORA (ESPECIFICAF ’ SION, AFIANZ E ARAN IA ADMITE
EXPRESAMENTE - SOMETERSE thBiSTI .ME TE, MO
CUALESQUIERA DE LOS PROCEDIMIENTOS LEGALES ESTABLECIDOS EN LOS ARTICULDS 279 y 280
DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS EN VIGOR O, EN SU CASO, A\T\RAVES

USUARIO DE SERVICIOS FINANCIEROS VIGENTE. FIN BE TEXTO

RRTRPRPEIPRPE

DEL PROCEDIMIENTO QUE ESTABLECE EL ARFICULO 63 DE LA LEY DE PROTECCION Y DEFENSA\AL\
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